Canon

GX7000 series
GX6000 series

=ZEKIVWVTOAC

Prirucka pro uvedeni do
provozu

Prvé spustenie
Pierwsze uruchomienie
Belizemelési utmutato

Baslangi¢ Kilavuzu
Ghid de initiere

PbkoBoacTBO 3a HayanHoO
3ano3HaBaHe

Navodila za postavitev
in zaCetek uporabe

Pocetak

AaBdote mpwta i MAnpogopisg yia tThv acpdaAeia
KOl ONUAVTIKEG TANPOWOPIES (CUUTANPWA).

Nejprve si prectéte Informace o bezpecnosti
a dulezita sdéleni (dodatek).

Najprv si precitajte Informacie o bezpeénosti
a dolezité informacie (dodatok).

Najpierw przeczytaj dodatek Informacje
o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

El6szor a (mellékelt) Biztonsagi és fontos
tudnivalok cim( dokumentumot olvassa el!

Once Giivenlik ve Onemli Bilgiler baslikli eki
okuyun.

Cititi mai intai Informatii cu privire la siguranta
si alte informatii importante (anexa).

MpoueteTe Hait-Hanpes UHpopmauua 3a
6e30MacHOCTTa 1 BakHa MHpopMaLusa (NpunoxeHue).

Najprej preberite Informacije o varnosti in
pomembne informacije (dodatek).

Najprije procitajte Sigurnosne i vazne informacije
(dodatak).
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Eykatdotaon Tou EKTUNIWTN oeNida 1
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\-/ A nyomtato Gzembe helyezése 1. oldal
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> Uvdeon og umohoyloTr, smartphone r tablet oeNiba 6
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Pripojenie k pocitacu, smartfonu alebo tabletu strana 6

Podfgczanie do komputera, smartfona lub tabletu strona 6

D Csatlakoztatds szamitégéphez, okostelefonhoz vagy téblagéphez.......... 6. oldal
Bilgisayara, Akilli Telefona veya Tablete Baglanma sayfa 6

% Conectarea la un computer, la un smartphone sau la o tableta........... pagina 6
CBbp3BaHe C KOMMIOTbP, CMAPTHOH M1 Tabnet cTp. 6

Povezovanje z racunalnikom, pametnim telefonom ali tabli¢nim racunalnikom.........stran 6

Povezivanje s racunalnom, pametnim telefonom ili tabletom stranica 6

Ol elkdveg kal Ta oTIypIdTUTTa 086vVNG TIoU XPNOLHoTolouvTal og autd To BIBA0 poépxovtat amd 1o GX7000 series. Ot mAnpo®opieg
OUYKEKPILEVWY HOVTEAWVY LTTOSEIKVVOVTAL ATt Ta ElKovidIa.

llustrace a snimky obrazovky pouzité v téchto materidlech pochézi z modelu GX7000 series. Informace tykajici se konkrétniho
modelu jsou oznaceny pfislusnou ikonou.

llustracie a snimky obrazovky pouZité v tejto knihe st zo série GX7000. Informacie Specifické pre konkrétne modely st oznacené ikonami.
llustracje i zrzuty ekranu wykorzystane w tym podreczniku pochodzg z modelu GX7000 series. Informacje dotyczace danego
modelu wskazane sg ikonami.

A jelen konyvben hasznalt illusztraciok és képernydképek a GX7000 seriesbél szarmaznak. A modellspecifikus informaciokat ikonok jeldlik.
Bu kitapgikta kullanilan illistrasyonlar ve ekran gérintileri GX7000 serisinden alinmistir. Modele 6zgii bilgiler simgelerle belirtilmistir.
llustratiile si capturile de ecran utilizate in acest manual provin de la seria GX7000. Informatiile specifice modelului sunt indicate prin pictograme.
MntocTpaummnTe 1 eKpaHHKTe CHUMKW, M3MOM3BaHu B Ta3u bpollypa, ca ot cepun GX7000. CneumdunyHaTta 3a Mogena nHdopmaumnsa e
0603HayeHa C KOHM.

llustracije in posnetki zaslonov, uporabljeni v tem priro¢niky, so iz serije GX7000. Informacije za posamezne modele so oznacene z ikonami.
llustracije i snimke zaslona upotrijebliene u ovom priru¢niku iz serije su GX7000. Informacije specifi¢ne za odredeni model oznacene su ikonama.

MW¢ va KPATAOETE TOV EKTUTIWTH
Jak tiskdrnu drzet

Ako drzat tlaciaren

Trzymanie drukarki

igy kell megfogni a nyomtatot
Yaziclyl Tutma

Tinand imprimanta

Kak fia AbpxuTe npuHTepa

Drzanje tiskalnika

Drzanje pisaca



POOLION TOV EKTUNTWTA

MNna tnv eykataotaon,
emoke@Oeite to URL

https://ij.start.canon

1 OAPWOTE TOV KWOIKO HE TNV KIVNTA CUCKEUN 0aG

o AkolouBnote Tig mapakdtw odnyieg av Sev éxete oUVOEDN internet.

3 Kheiote Tn povada odpwonc / kdAuppa.
H o Avo(Ete m\npwg TN Hovada odpwong / KAAupua Kal,
© DIGNEC HENAVNC €MEITa, KAEIOTE .

1. Meprexdpeva cuokevaoiag

® Kahhdio tpopodoaiag

] GX7000 PCATCRanEoAYe)
© CD-ROM gykataotaong

® MANPOYOPIEC YIa TNV ACPANELD KA ONUAVTIKES TTANPOPOPIEC A
Mpoooxn

® ZeKIvWvTag (autd To eyXeLPIBIo) MpooéxeTe Ta SaxTUA aac

2. Apaipgon UAIKWV
OLOKevaaoiag

1  Agaipéote Kat amoppiPTe TUXOV LKA 3. Evepyomnoinon tou
ouokevaaoiag Kal ToPToKaAi Tatvia. il EKTUTTWTA
© Hxprion Tou eKkTunwTr xwpeic va agaipebei n
TIOPTOKAA! Tawvia i To UAIKO cuokevaoiag evOgxeTal
va TTPOKAAETEL SUOAEITOUPYIA TOU EKTUTTWTH.

1 Suvdéote To kaAwSI0 TPOPoSoaiaC.

] Avoi€te Tn povdda cdpwong / KANVUHA,
AQAIPECTE Kal AToPPIPTE TNV MOPTOKAAI Tawvia
Kal TO TIPOOTATEUTIKO UNIKS armd To E0WTEPIKO.

Miow pépog
(—Vlg

EAAHNIKH



P0OButon Tou ekTuNWTA

] Avoi€te Tov mivaka AeIToupyiac Kai TaTROoTE TO

3 MetakivnOsite pe KUAION KAl TTATAOTE EAAPPA
yla va emAEEETE TN YAWOOA Kal, 0T CUVEXELQ,
matiote ehagpd To kouuri Nat (Yes).

4

5 PuBpiote TNV nuepopnvia kat PeTd, matioTe

koupri ON.

©

Language selection

.
B#sE

English * ‘
|

Deutsch ; m
frangais
L o)

Set to English?

Cancel

[} Yes

Av gpgpavioTei n akdhoubn 08dvn,
TATAOTE EAAPPA TN YAWOOA 1) TNV TIEPLOXN OOG

yla va Tnv emAEEETE.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

|Others ‘

ehappd OK.

Date settings

([= (=] = ])

6 PuBpioTe TNV WPa Kal HETA, TATHOTE EAa@PA
OK.

Time settings

/] Natote ehagpd OK.

Start print setup.
Continue with setup by referring
to the manual.

(—r—

4. Adslacpa pehdvng

D INUavTIKO
AUTO TO TTPOIOV OTTAITE] TIPOOEKTIKO XEIPIOHO TNG HEAAVNG. EvdéxeTal
va TTETaYTel peAGvn otav ta Soxeia pehavng ival yepdra. Eav ta
POUXA 0AC 1| KATIOIO AVTIKEIPEVO AepwBOLV LE PEAGVN, UTTOpPEl va
pnv kabapicouv.

1 Avoi€te T povada cdpwonc / KANUHHAL.




] Avoi€te To kdAuppa Soxgiou HEAAVNC Kal TO 6 AgaipéoTte amald T QIEAN HEAAVNC amd To
KAAuppa Soxeiou 0Ta aplOTEPA TOU EKTUTIWTH. onueio el0ponc.
: Mpoocétte va un xubei n pehavn.

] TomoBetrioTe £avd To KAAUpa Soxeiou pe
ac@Aaleia.

3 Kpatiote Tn QIaAn pehdvng 6pBia Kat yupioTe
ArmoAd To KAAUPMA QIAANG VIO VA TO APAIPEDETE.

@\

BK ///)n I‘\

8  Kheiote To kdAuppa Soxeiou HENAVNC pE

4 EuBuYpappioTE TO AKPOPUGIO TS PIANNG -

MENAVNC UE TO ONEio EICPONC.

0 Emavaldpete ta PApata 2 £wc 8 yia va

5 Kpatote apya m @aAn pehdvng avamoda kai adeldoeTe OAN TV MTOCOTNTA HEAAVNC OTa
TIECTE TIPOG TA KATW yia va XuBei n pehavn. avtioTolya Soxeia PENAVNC oTa SEEIA.
Av bev XUBEl N ENGVN, a@aIPETTE AMaNd T GLAAN

HeNGVNG Kal TpooTtabrioTe Eava.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA
: 3 SUpeTe TOUC OBNYOUC XAPTIOU WOTE VA TOUC
10 Kheiote T povada cdpwonc / KANUHHAL. SlaywpioeTe.
o Avoi€te m\rjpwg TN povada oapwaong / KAAUPUA Kal, © JUpete T0 Ge€16 0ONYS XapTiov 6To Se€10 AKPO.
€merta, KAeloTe . EuBuypappioTe Tov umpooTivé 0dnyod XapTiou JE TNV

gvoelgn Letter i A4.

LTR

A Mpoooxn
, o A4
MpooéxeTe Ta SAKTLAA CAG. —

4 TomoBetote amhé xapTi ueyéBouc Letter i A4.
© TomoBeTrOTE TO XTI GTOV UITPOCTIVO 0ONYO XAPTIOU
kal evBuypappioTe Tov Se€16 0dNYO XaPTIOL PE TO
TIAATOG TOU XaPTIOU.

1 Natiote ehappd OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] AQQIPECTE TNV KAGETA 07T TOV EKTUTTWTH.

o (LI ApaipéoTe Ty Kaogta 1 (emavw) and Tov
EKTUTTWTN.

—
‘=4

6  TpaBr&te £€w tn Orkn €£660L XapTIOU.




/ Matiote ehagpd OK. i EmAé€Te T péBodo mou Taplalel KaAUTEPQ GTOV TPATTO TIOU
i Ba XpNOIUOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH.
Load a sheet of A4 or letter la xprion Tou eKTUMWTA XWpPIG oUVEEoN Og AANEG
sized plain paper in Cassette 1, OUOKEUéC

and then tap [OK].
H puBuion €xet ohokAnpwWOEL.

(D@D Ma va puBuioete To @af avatpéte otnv

— evoTnTa «Xpron T Asttovpyiag @ag» otn
How to set l [ 0K oelida 8.
\o J, :
la xprion Tou eKTUTIWTH e OUVOEDCN O€ UTTOAOYIOTA 1}
: smartphone
Performing alignment to improve I"Ipoxwpr'}OTs oty ET[OLIE\/Y] GENSAL

print quality...
Please wait momentarily
About ¥ minutes remaining.

H Sladikacia euBUYPALIONG EKTUTTWVEL Wia oehida
QARG OYNG. Meplpévete, Xwpic va ayyiEete To xapTi,
UEXPL VA EPPAVIOTE! N 086vN oTo Briua 8.

8 MNamjote ehappd Emépevo (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

AKONOUBOTE TIC 08NnYieg oTnV 00dvN Yia

Va OLVEXIOETE TNV €yKATAOTAON. 2€ AUTEG
niep\apBavovtal emhoyég ou oxetiCovTal e TNV
QTTOOTOAN TTANPOPOPIWV.

AVaTPEETE OTO KEPANAIO «ATIOGTOAT TTANPOPOPIWDV
otnv Canon» otnyv evotnta MAnpogopieg yia tnv
ACQAAELA KAl CNMAVTIKEG TIANPOPOPIEC.

0 BeBawBsite 611 eppaviletal n akdAoudn 006vn.

SARCER

Copy Scan My
Presets

4 o2 >
W x| e

Av TTpOKEITAL VA XPNOLUOTIOINOETE TOV EKTUTIWTHA XWPIG
va ouvdEoeTe ANNEC OUOKEVEC, TOTE N pUBUION €XEL
ONOKANPWOEL.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

é Y
Tt OUOKEUN OKOTIEVETE VA CUVOEDETE;

Smartphone

smartphone

- yﬂo)\oylomc§ ] YTONOYIOTAG Kall

>uvdeon ue umoloyloTn

Edv xpnotpomoleite TOMOUC UTTOAOYIOTES, EKTEAEOTE AUTA Ta Briuata o€ KABe
UTTOAOYLOTH.

1 Metapeite ot SadikTuakn TomoBecia TNC Canon amod TovV UTTOAOYIOTH A,

LJ https:/ij.start.canon

Em\éEre &I Eykatactaon.
KatoywpioTe To Ovopa HOVTENOU TOU EKTUTIWTI 0AG KAl KAVTE KAIK otnyv emioyr) Metaaon.

Kdvte kAik oto ‘Evapén.

Ul B W N

Kdvte KAk 070 (B) ZUv8eon o€ umoloytotiy/smartphone.
o Ta mapakdtw Bripata apopoly Toug xproteg Windows.

6  Kavte KAk oto ARYN.

]  Extehéote To An@Bév apyeio.
© AkoAouBnoTE TIC 00Nyiec oTNV 00GVN. AUTO eVOEXETAL VA XPEIQOTEL KATTOIO XPOVO.

o [a va ouvSEDETe Kal oe smartphone, avatpélte oTny evotnta «6-b. YUvdeon e Smartphone» otn
oeNiéa 7.

o MNa va pubpicete To @At avatpé€te oty evotnTa «XpRon TS Asttoupyiag @aé» otn
oelida 8.

@ Xprion tou CD-ROM gykatdotaong

Kavte Simho kAik oto apyeio EasySetup.exe mou undpyetl oto CD-ROM kay, €melta, ouvexioTe arnd To
Brjua 3. Av Sev éxete ouvdeon internet, avoifte 1o @ake o win oto CD-ROM kal kavte SIS KAIK 0T
apxeio SETUP.exe. AuTr) n evépyela Ba eyKATAOTACEL TO TTPOYPAUUA 08r)yNONG TOU EKTUTTWTH.




>uvdeon pe Smartphone

Edv xpnolporoleite mOAA smartphone, eKTEAEOTE auTd Ta BriuaTta o KABe
smartphone.

1 Eykataotiote Tnv epappoyr «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oto smartphone oac.

o Kévte avalrtnon yia 1o «Canon PRINT» ato App Store i oto Google Play.
a o Metaeite otn Sladiktuakr Tormobeaia TN Canon yia AN TS EQapUoYiG.
Canon E"" E
"
-
T

] Avoi€te Tic puBpioeic Wi-Fi Tou smartphone oac. ENéyEte 6T epgpaviletat To dvopa
Siktuou (SSID) mou Eekivd pe «Canon_ij_».

(MNapadetypa tng 086vNn¢ i0S)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

To ovopa Siktuou (SSID) mou Eekvd pe «Canon_ij_»

® Av gpgaviotei o «Canon_ij_» = MpoxwproTe oTo Briua 3
® Av Sev eppaviotel o «Canon_ij_» = MpoxwproTe oTo Briua 4

3 Matriote 1o évopa Siktuou (SSID) mou &ekivd pe «Canon_ij_».

4 Avoi€te TNV eyKATEOTNUEVN EQAPUOYH KAl AKOAOUBHOTE TIC 08NYieC Tou epgaviovtat
otnv 06dvn oTNV EQAPUOYN YIa VA TIPOCOECETE TOV EKTUTTWTH OAG.

+ A@oU TPOCOETETE TOV EKTUTIWTI OAG, UITOPEITE TTAEOV VA EKTUTIWVETE Ao To smartphone oag. Na
VO EKTUTTWOETE PWTOYPAPIES, avaTpéTe 0TV evoTNnTa «TomOBETNON XaPTIOU» OTN oeAida 8.

. MNa va pubuioste To @a& avatpélte otnv evotnta «XpRon Tng Aettovpyiag @a&» atn
oelida 8.

EAAHNIKH



TomoBétnon yaption
1  Avoi€te To KGALPPA TTIoW BAKNC KAl EKTEIVETE ] ZUpete Tov Se€16 08NS XapTIOL TTPOC Ta Se€1d
Vv unoothpLén xaptiou. €WG¢ TO TEPUA.

3 TomoBetrioTe MOAG GUANA XAPTIOU pE TNV
TAEUPA EKTUTTIWONG OTPAUMEVN TIPOC TA TTAVW
Kal OUPETE ToV TMAAIVO 08nyo XxapTioL oTnv dkpn
¢ oToifag XapTiwv.

Xprion ¢ Aettoupyiag gag

H Aettoupyia @ag Tou ekTunwTr oag anaitel puBUION. Avatpéfte oTnv evotnta O8nyog eykatactacng ®A=.

m MeTaeite oto O8nyoc eykataotaong GA=

1 Metapeite o Sadiktuakr TomoBeaia e Canon. 3 Kavte KNk oTnv emoyr) AEIToupyiec/unnpeaiec,

CJ https://ij.start.canon
4 Kdavte KNk otV emloyn PUOioN Tou DAZ.
7 KAvte KNIK 0TO Avatpé€te oTIC

MpoTtelvopeveg Asttoupyieg.

MeTagopa Tov EKTUNWTH 0a¢

Katé tn petakivnon Tou eKTunwtr, eAéyETe Ta mapakdtw. Avatpééte oto Online gyxeipidio yia Aemrtopépeiec.

ENéy€te 611N B€on Tou poxhou BaABidag pehdvng eival Agi€Te MPOoooYr KATA TO XEIPIOUO KAl PEOVTIOTE N
KAELOTH. ouokevaoia va eival 6pBia kat OXI avamoda rj oTo TAAL,

: KaBW¢ prmopei va mpokAnBeil BAABN GTov EKTUNTWTH Kal
Slappor HeEAAVNC.

Katdé tn HETAPOPA TOU EKTUTTWTH A0 KATIOIA ETAIPEIR
UETAPOPWY, PPOVTIOTE VA EMONUAVETE TO KIBWTIO [E
v évoelgn «<AYTH H MAEYPA EMANO» yia va mapapeivel
N K&TW TAEUPA TOU EKTUTIWTF) OTOV TTATO TOU KIBWTIOU.
MpocBéote emiong TIC emonuAvoelg «kEYOPAYZTO» 1y
«MMPOZEKTIKOZ XEIPIZMOZ».

JUOKEVAOTE TOV EKTUTIWTH O€ UIa TTAAOTIKK TOAVTA O€
TEPIMTWON MOV S10PPEVOEL PEAAVN.
Y UOKEUAOTE TOV EKTUTTWTH O €Va QVBEKTIKO KIBWTIO
WOTE N KATW MAEUPA TOU va TOTTOBeTNBEl oTov TdTo
TOU KIBWTIOU, XPNOILOTIOIWVTAG ETTAPKT TTOCOTNTA
TIPOOTATEUTIKOU UAKOU YIA TNV ACPAAH LETAPOPA TOU.

Mnv yeipeTe Tov ekTunwTr. Mmopei va Slappeloel LeAavn.



Nastaveni tiskarny

K nastaveni pouzijte adresu URL
https://ij.start.canon

nebo naskenujte kod pomoci svého mobilniho zafizeni

oPokud nemate pfistup k internetu, postupujte podle nasledujicich pokynd.

1. Obsah baleni 3 Zaviete skener / kryt.

o Uplné oteviete skener / kryt a nésledné jej zaviete.

® Ldhve na inkoust
© Napdjeci kabel

o LG o] Telefonni kabel

@ Instala¢ni disk CD-ROM

A Upozornéni

® Informace o bezpecnosti a dllezitd sdélent

Neskfipnéte si prsty.
® Pfirucka pro uvedeni do provozu (tato pfirucka)

2. Odstranéni ochranného

materialu

1 Odstrante a zahodte veskeré obalové materialy
a oranzovou pasku.
o Pouzivan( tiskdrny s pfipojenou oranzovou paskou
nebo ochrannou félif mdze zpUsobit poskozent
tiskarny.

2 Otevrete skener / kryt, odstrante a zahodte
oranzovou pasku a ochranny materidl, ktery se
nachazi uvnitf.

Zadnf strana

CESTINA



Nastaveni tiskarny
] Oteviete ovladaci panel a stisknéte tla¢itko 6 Nastavte ¢as a klepnéte na tlacitko OK.
ZAPNOUT (ON). H

Time settings

©

] Klepnéte na tla¢itko OK.

3 Vyhledejte a klepnutim zvolte jazyk a poté

v vr Start print setup.
klepnéte na tlac¢itko Ano (Yes).

Continue with setup by referring
to the manual.

Language selection

.
B#sE

frangais
\.

4, Naliti inkoustu

Set to English?

» Dulezité
Tento produkt vyzaduje opatrnou manipulaci s inkoustem. Pfi
naplnovani nadrzek s inkoustem mize dojit k potfisnéni inkoustem.

Pokud se inkoust dostane na vas odév nebo dalsi predmeéty, mize je
nevratné zabarvit.

Yes

Cancel

1 Oteviete skener / kryt.

4 Pokud se otevie nasledujici obrazovka,
klepnutim vyberte svoji zemi nebo oblast.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Nastavte datum a klepnéte na tlacitko OK.

Date settings

([= (=] = ])




] Oteviete kryt nadrzky s inkoustem a krytku
nadrzky v levé asti tiskarny.

3 Léahev nainkoust drzte vzpiimené a lehkym
otacenim sejméte krytku lahve.

Nezapomerite
zkontrolovat! < @\
panv\
BK — \

4 Zarovnejte trysku ldhve na inkoust s pfivodem.

5 Pomalu lahev na inkoust narovnejte, aby byla
dnem nahoru, zatlacte na ni a nalijte inkoust.

Pokud inkoust nevytékd, Idhev na inkoust vyjméte
a akci opakujte.

Lahev na inkoust opatrné vyjméte z pfivodu.
Manipulujte s ni opatrné, aby se inkoust newvylil.

Zopakovanim krokl 2 az 8 nalijte veskery
inkoust do odpovidajicich nadrzek s inkoustem
napravo.

Nezapomerite zkontrolovat!

CESTINA



Nastaveni tiskarny

10 Zaviete skener / kryt.

o Uplné oteviete skener / kryt a nsledné jej zavrete.

A Upozornéni
Neskiipnéte si prsty.

5.Vlozeni papiru

1 Klepnéte na tlacitko OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Vytdhnéte kazetu z tiskarny.
o [ERIN Vytéhnéte kazetu 1 (horni) z tiskarny.

Roztdhnéte voditka papiru.
o Posunte pravé voditko papiru do pravé krajni polohy.
Zarovnejte voditko papiru se znackou Letter nebo A4.

LTR
A4

Vlozte bézny papir formatu Letter nebo A4.
o VloZeny papir slicujte s pfednim voditkem papiru a
pravé voditko papiru pfisunte k okraji papiru.




Viyberte metodu pfipojeni, kterd nejlépe vyhovuje

] Klepnéte na tla¢itko OK.
zamyslenému zplsobu pouzivani tiskarny.

Load a sheet of Ad or letter : Pouzivani tiskarny bez pfipojeni k dalsim zafizenim
sized plain paper in Cassette 1, L, M
: Nastaveni je timto dokonceno.

and then tap [OK].
(@@l)) Informace o instalaci faxu naleznete v
tématu ,Pouziti funkce faxu” na str. 8.

How to set ” oK Pouzivani tiskarny s pfipojenym pocitacem nebo
\ = : chytrym telefonem

Pokracujte na dalsf strance.

Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Behem procesu zarovnani se vytiskne jedna
oboustranna stranka. Vyvarujte se manipulace s
papirem az do otevreni obrazovky z kroku 8.

8 Klepnéte na tla¢itko Dalsi (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

Postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte
v nastaveni. Jednim z pokyn( je nastavenf pfedvoleb
odesilanf informaci.

Viz téma,Odeslani informaci spole¢nosti Canon” v
¢asti Informace o bezpeénosti a dulezita sdéleni.

Q  Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici

obrazovka.
[ |
Copy Scan My
Presets
< o2 >
W x| e

Pokud budete pouzivat tiskarnu bez ptipojeni k dal$im
zafizenim, nastaveni je dokonceno.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

é Y
Jaké zafizeni chcete pfipojit?

Chytry telefon

telefon

- Podital -] Pocitac¢ a chytry

Pripojeni k pocitaci

Pokud pouzivate nékolik pocitacd, bude nutné pripravu provést na kazdém z nich.

1V potitaci oteviete webovou stranku Canon.

LJ https:/ij.start.canon

] Vyberte moznost I=) Nastaveni.

3 Zadejte ndzev modelu vasi tiskarny a klepnéte na tla¢itko Prejit.

4 Klepnéte na tla¢itko Start.

5 Klepnéte na tlacitko (B) Pfipojeni k pocitaci / chytrému telefonu.
o Nasledujici kroky platf pro uzivatele systému Windows.

6 Klepnéte na tla¢itko Stahnout.

] Spustte stazeny soubor.
© Postupujte podle pokynt na obrazovce. Dokoncéeni muze chvili trvat.

» Navod pro pfipojeni k chytrému telefonu naleznete na strance ,6-b. Pfipojenti k chytrému telefonu”
nastr. 7.

o (L[] Informace o instalaci faxu naleznete v tématu ,,Pouziti funkce faxu” na str. 8.

@ Pouzivani instala¢niho disku CD-ROM

V moznostech disku CD-ROM poklepejte na moznost EasySetup.exe a poté pokracujte od kroku 3.
Pokud nemadte pfipojenti k internetu, otevrete slozku win na instala¢nim disku CD-ROM a dvojkliknéte na
SETUP.exe. Spustf se instalace ovladace tiskarny.




Pfipojeni k chytrému telefonu

Pokud pouzivate nékolik chytrych telefond, bude nutné pripravu provést na kazdém
z nich.

1 Ve svém chytrém telefonu nainstalujte aplikaci,Canon PRINT Inkjet/SELPHY"

® V obchodé App Store nebo Google Play vyhledejte aplikaci,Canon PRINT"
a o Prejdéte na webovou stranku Canon a stahnéte si aplikaci.
Canon
[l 5]
¢
-
T

] Oteviete nastaveni svého chytrého telefonu Wi-Fi. Ujistéte se, Ze se zobrazil nazev sité
(SSID) zacinajici na,Canon_ij_"

(Pfiklad obrazovky iOS)

m { Settings ~ Wi-Fi
H{ )7} > Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Nézev sité (SSID), ktery za¢ina na,Canon_ij_"

® Pokud se zobrazi ndzev,Canon_ij_" = prejdéte ke kroku 3
® Pokud se ndzev,Canon_ij_" nezobrazi, = prejdéte ke kroku 4

3 Klepnéte na nazev sité (SSID), ktery zacina na,Canon_ij_"

4 Oteviete nainstalovanou aplikaci a poté podle pokyn(i na obrazovce aplikace pridejte
svou tiskarnu.

« Jakmile pfidate svou tiskarnu, mizete na ni tisknout z vaseho chytrého telefonu. Navod pro tisk
fotografii naleznete v ¢asti,Vlozeni papiru” na str. 8.

« (2@l Informace o instalaci faxu naleznete v tématu ,,Pouziti funkce faxu” na str. 8.

CESTINA



Vlozeni papiru
1 Otevrete kryt zadniho zasobniku a vytdhnéte ] Posuiite pravé voditko papiru do pravé krajni
opérku papiru. polohy.

3 Vlozte nékolik listt papiru tiskovou stranou
nahoru a pfitisknéte bo¢ni voditko papiru ke
stohu papiru.

Pouziti funkce faxu

Funkce faxu tiskérny je nutné nejprve nastavit. Viz Pfirucka k instalaci faxu.

m Prectéte si dokument Prirucka k instalaci faxu
1 Prejdéte na web spole¢nosti Canon. i 3 Klepnéte na tlacitko Funkce/sluzby.

CJ https://ij.start.canon
4 Klepnéte na tlacitko Nastaveni faxu.
] Klepnéte na tlacitko Prectéte si téma

Doporucené funkce.

Pfeprava tiskarny

PYi prepravé tiskarny dodrzujte tyto pokyny. Podrobné informace naleznete v dokumentu Ptirucka online.

Ujistéte se, Ze packa ventilu inkoustu je v uzaviené poloze. i e Pfi manipulaci postupujte obezietné a dbejte na to, aby
H baleni zUstavalo vzdy ve spravné poloze, tedy NE hlavou
doll nebo na boku.V opacném pripadé hrozi poskozeni
tiskarny a unik inkoustu v tiskarné.

o Pokud odesilate tiskarnu prostfednictvim posty nebo
jiného prepravce, oznacte balik ndpisem, TOUTO STRANOU
NAHORU" Zajistite tak prepravu tiskarny v poloze dnem
dolti. Dodejte také oznaceni, KREHKE" nebo, OPATRNE"

Tiskdrnu zabalte do plastikového pytle pro pfipad, ze by

z ni unikal inkoust.

o Zabalte tiskdrnu do pevné krabice tak, aby byla umisténo
dnem dold. Pouzijte dostate¢né mnozstvi ochranného
materidlu, aby pfeprava byla bezpec¢na.

o Tiskdrnu nenakldnéjte. MiZe dojit k Uniku inkoustu.



Nastavenie tlaciarne

Ak chcete vykonat nastavenie,
navstivte adresu URL

https://ij.start.canon

alebo naskenujte kod pomocou svojho mobilného zariadenia

oAk neméte pripojenie k internetu postupujte podla pokynov nizsie.

1. Obsah balenia 3 Zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.
 Uplne otvorte skenovaciu jednotku/kryt a ndsledne
© Flae s atramentom ju zatvorte.

© Napéjaci kabel

o LRGLo] Telefonny kabel

® [ndtala¢ny disk

® Informécie o bezpec¢nosti a dolezité informacie A
Upozornenie
® Prvé spustenie (tato prirucka) Dévaite si pozor na prsty.

2. Odstranenie obalového

materialu

1 Ztlatiarne odstrate a zahodte obalovy material
a oranzovu pasku.
o Pouzivanie tlaciarne so stéle prilepenou oranzovou
péskou alebo baliacim materidlom ju moéze poskodit.

2 Otvorte skenovaciu jednotku/kryt, odstrante
a zahodte oranzovu pasku a vnutorny ochranny
material.

Zadna strana

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

] Otvorte ovladaci panel a stlacte tlacidlo ZAP. (ON).

©

6 Nastavte ¢as a potom tuknite na OK.

Time settings

3 Posuiite sa nadol a tuknutim vyberte jazyk. / Tuknite na polozku OK.
Potom tuknite na polozku Ano (Yes). :

Start print setup.

g Continue with setup by referring
Language selection : to the manual.

) :

.
B#sE

English

\.

Bl 4. Naliatie atramentu
Set to English? :

» Dolezité
V pripade tohto produktu sa vyzaduje, aby ste s atramentom
zaobchéadzali opatrne. Z naplnenych kaziet s atramentom sa méze

vyliat atrament. Ak si atramentom zaspinite oblecenie alebo iné vedi,
Cancel i mozno ho nebudete moct zmyt.

Yes

1 Otvorte skenovaciu jednotku/kryt.
4 Ak sa otvori nasledujtica obrazovka, y 4

tuknite na svoju krajinu alebo oblast, ¢im ich
oznacite.

Country or region

Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Nastavte datum a potom tuknite na OK.

Date settings

([= (=] = ])




] Otvorte kryt kazety s atramentom a kryt kazety
na lavej strane tlaciarne.

3 Podrzte fladu s atramentom vo zvislej polohe
a jemnym otocenim odstrante kryt flase.

@\
/g-/'

Bk —=220N

4 Zarovnajte dyzu flade s atramentom so vstupom.

5 Pomaly otoc¢te fladu s atramentom naopak
a stla¢enim nadol nalejte atrament.

Ak sa atrament neleje, jemne odstrante flasu
s atramentom a skuste to znova.

6 Jemne odstrante fladu s atramentom zo vstupu.
Dévajte pozor, aby sa atrament nevylial.

Q  Zopakujte kroky 2 a7 8 na vyliatie vietkého
atramentu do prislusnych kaziet s atramentom
vpravo.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

10 zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.
o Uplne otvorte skenovaciu jednotku/kryt a nasledne
ju zatvorte.

A Upozornenie
Davajte si pozor na prsty.

5.Vlozenie papiera

1 Tuknite na polozku OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

) Odstrante kazetu z tlaciarne.
o Odstréante kazetu 1 (hornu) z tlaciarne.

6

Roztiahnite vodiace listy papiera.

o Posunte pravu vodiacu listu papiera k pravému
okraju. Zarovnajte prednu vodiacu listu papiera so
znackou Letter alebo A4.

LTR
A4

Vlozte papier rozmerov Letter alebo A4.

o Papier polozte oproti prednej vodiacej liste papiera a
zarovnajte pravu vodiacu listu papiera s danou $irkou
papiera.

Vytiahnite vystupny zdsobnik papiera.




] Tuknite na polozku OK. i Vyberte spdsob pripojenia, ktory najlepsie zodpoveda vasmu
i spbdsobu pouzivania tlaciarne.
Load a sheet of Ad or letter Pouzivanie tlaciarne bez pripojenia akychkolvek inych
sized plain paper in Cassette 1, zariadeni

and then tap [OK].
Nastavenie je hotové.

(L[] Ak chcete nastavit fax, pozrite si ¢ast

— »Pouzivanie faxu” na strane 8.
How to set ” 0K :
= : Pouzivanie tlaciarne pripojenim k po¢itacu alebo
: smartfénu

Pokracujte na dalsiu stranu.
Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

V priebehu procesu zarovnania sa obojstranne vytlacf
jeden harok. Cakajte a nedotykajte sa papiera, kym sa
nezobrazi obrazovka v kroku 8.

8 Tuknite na polozku Dalej (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next
-,

Postupujte podla pokynov na obrazovke a pokracujte
v nastaveni. Tyka sa to aj vyberu moznosti tykajucej sa
odosielania informdcif.

Pozrite si ¢ast,Odosielanie informéacif spolo¢nosti
Canon”v dokumente Informacie o bezpecnosti a
dolezité informacie.

Q Skontrolujte, ¢i sa zobrazi nasledujtca

obrazovka.
[ |
Copy Scan My
Presets
o2 >

W x| e

Ak chcete pouZzivat tlaciaren bez pripojenia akychkolvek
inych zariadeni, nastavenie je hotové.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

é Y
Aké zariadenie pripajate?

—

Pocitac - | Pocitac a smartfon Smartfén

Pripojenie k pocitacu

Ak pouZivate viacero pocitacov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

1 Vpotitaci prejdite na webovu stranku spolo¢nosti Canon.

LJ https:/ij.start.canon

] Vyberte polozku IE) Nastavenie.

3 Zadajte nazov modelu tlaciarne a kliknite na polozku Prejst.

4 Kliknite na polozku Start.

5 Kliknite na polozku (B) Pripojenie k poéita¢u/smartfénu.
» Nasledujuce kroky platia pre pouzivatelov Windows.

6 Kliknite na polozku Prevziat.

] Spustite prevzaty subor.
© Postupujte podla pokynov na obrazovke. MéZe to chvilu trvat.
o Ak sa chcete pripojit aj k smartfonu, pozrite si ¢ast,6-b. Pripojenie k smartfénu” na strane 7.
o Ak chcete nastavit fax, pozrite si ¢ast ,Pouzivanie faxu” na strane 8.

@ Pouzitie instalacného disku

Dvakrat kliknite na sibor EasySetup.exe na instalacnom disku a pokracujte od kroku 3. Ak nemate
internetové pripojenie, otvorte prie¢inok win na instalatnom disku a dvakrat kliknite na stbor SETUP.exe.
Tym nainstalujete ovladac tlaciarne.




Pripojenie k smartfénu

Ak pouZivate viacero smartfénov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

1 Vsmartfone nainstalujte aplikaciu,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".

* VWhladajte ,Canon PRINT" v App Store alebo Google Play.
a o Prejdite na webovU stranku spolo¢nosti Canon a prevezmite si aplikaciu.
Canon E"" E
CH
A
T

2 V smartféne otvorte nastavenia Wi-Fi. Skontrolujte, Ze sa zobrazi nazov siete (SSID)
zacinajuci na,Canon_ij_"
(Priklad iOS obrazovky)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Nézov siete (SSID), ktory za¢ina na,Canon_ij_"

® Ak sazobrazf,Canon_ij_" = pokracujte na krok 3.
® Aksa,Canon_ij_" nezobrazi, *» pokracujte na krok 4

3 Tuknite na nazov siete (SSID), ktory zacina na,Canon_ij_"

4 Otvorte si nainstalovanu aplikaciu a podla pokynov na obrazovke v aplikacii pridajte
svoju tlaciaren.

+ Hned ako pridate tlaciarer, mozete tlacit zo smartfénu. Ak chcete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast
VloZenie papiera” na strane 8.

« (@l Ak chcete nastavit fax, pozrite si ¢ast ,,Pouzivanie faxu” na strane 8.
p

SLOVENCINA



VloZenie papiera
1 Otvorte kryt zadného zasobnika a vytiahnite ] Posuiite pravu stranu vodiacej listy papiera
podperu papiera. k pravému okraju.

3 Vlozte niekolko listov papiera so stranou tlace
smerujucou nahor a vsunte bo¢nu vodiacu listu
papiera oproti okraju zvazku papierov.

Pouzivanie faxu

Funkcia faxu vo vasej tlaciarne vyZaduje nastavenie. Pozrite si krok Instalaéna prirucka FAXU.

m Pristup k dokumentu Instalacna prirucka FAXU
1 Prejdite na webov stranku spolo¢nosti Canon. | 3 Kliknite na polozku Funkcie/sluzby.

O] https://ij.start.canon
- ps:l 4 Kliknite na polozku Nastavenie faxu.

7 Kliknite na polozku Pozrite si Odporucané
funkcie.

Preprava tlaciarne

Pri premiestriovani tlaciarne nezabudnite skontrolovat nasledujice polozky. Podrobnosti ndjdete v dokumente Prirucka online.

Skontrolujte, Ze poloha packy atramentového ventilu je Budte opatrny a dbajte na to, aby skatula zostala naplocho
zatvorena. a NEBOLA otocena zhora nadol alebo na stranu, kedZe
: tlaciaren sa moze poskodit a atrament v tlaciarni moze

presiaknut.

Ak prepravu tlaciarne zabezpecuje prepravna spolo¢nost,
oznacte Skatulu ndpisom, TOUTO STRANOU NAHOR’, aby
sa zarucilo, ze spodné strana tlaciarne bude smerovat
nadol. Skatulu oznacte aj napisom ,KREHKE" alebo ,POZOR,
SKLO".

Tlaciaren zabalte do plastovej tasky, keby z nej ndhodou
unikal atrament.
Tlaciareri zabalte do pevnej skatule tak, aby spodna

strana smerovala nadol. PouZite dostato¢né mnozstvo
ochranného materiélu, ktoré zaruci bezpecnu prepravu.

Tlaciarer nenaklanajte. Moze dojst k priesaku atramentu.



Konfigurowanie drukarki

Aby wprowadzi¢ ustawienia,
otworz adres URL

https://ij.start.canon

lub zeskanuj kod z urzadzenia mobilnego

o Jedli nie masz pofaczenia z Internetem, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

3 Zamknij modut skanera/pokrywe.

o Otworz do korica modut skanera/pokrywe,
a nastepnie zamknij je.

1. Zawartos¢ opakowania

© Butelki z atramentem

© Kabel zasilania

o LA Kabel telefoniczny
@ Instalacyjny dysk CD-ROM

® Informacje o bezpieczenstwie i wazne uwagi

A Przestroga

© Pierwsze uruchomienie (ten podrecznik) Uwazaj na palce

2. Usuwanie materiatow

opakowaniowych

1 Zdejmij i zutylizuj wszelkie materiaty
opakowaniowe oraz pomarariczowa tasme.

o Uzywanie drukarki z natozonymi pomaranczowa
tasma lub materiatem ochronnym moze
spowodowac awarie drukarki.

] Otwérz modut skanera/pokrywe, zdejmij
i zutylizuj pomaranczowa tasme oraz materiat
ochronny wewnatrz.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

) Otwérz panel operacyjny i naci$nij przycisk 6 Ustaw godzine, a nastepnie dotknij przycisku OK.
WL. (ON). H

©

Time settings

/  Dotknij przycisku OK.

3 Przewin ekran do swojego jezyka, dotknij go, a e

nastepnie dotknij przycisku Tak (Yes). Continue with setup by referring
: to the manual.

Language selection

.
B#sE

o =

frangais *

\.

4, Nalewanie atramentu

Set to English?

» Wazne
Ten produkt wymaga ostroznosci przy pracy z atramentem. Gdy
zbiorniki z atramentem sg petne, moze dojs¢ do rozpryskdw.
Atrament ciezko schodzi z ubrar i przedmiotéw.

Yes

Cancel 1 Otwérz modut skanera/pokrywe.

4 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, dotknij
nazwy swojego kraju lub regionu, aby go
wybrac.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Ustaw date, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Date settings

([= (=] = ])




] Otworz pokrywe zbiornika z atramentem
i nasadke zbiornika po lewej stronie drukarki.

3 Ustaw butelke z atramentem pionowo
i delikatnie odkre¢ zakretke butelki.

@\

BK ///)n I‘\

4 Dopasuj dysze butelki z atramentem do wlotu.

5 Powoli postaw butelke z atramentem do géry
nogami i docisnij ja, aby wla¢ atrament.
Jedli tusz sie nie wylewa, zdejmij delikatnie butelke
z atramentem i sprobuj ponownie.

6 Delikatnie wyjmij butelke z atramentem z wlotu.
Uwazaj, aby nie rozlac¢ atramentu.

8 Starannie zamknij pokrywe zbiornika

Z atramentem.

9 Powtdrz kroki 2 do 8, aby wla¢ caty atrament

do odpowiednich zbiornikéw z atramentem po
prawej stronie.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

3 Rozsun prowadnice papieru.

10 Zamknij modut skanera/pokrywe. o Przesun prawg prowadnice papieru do prawej
o Otworz do korica modut skanera/pokrywe, krawedzi. Wyréwnaj przednig prowadnice papieru ze
a nastepnie zamknij je. znacznikiem Letter lub A4.

LTR
A4

A Przestroga
Uwazaj na palce.

4 Zataduj zwykty papier w formacie Letter lub A4.
o Umie$c papier przy przedniej prowadnicy papieru,
a nastepnie wyréwnaj prawa prowadnice papieru do
szerokosci papieru.

5.tadowanie papieru

1 Dotknij przycisku OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Wyjmij kasete z drukarki.
o [E&IIT Wyjmij Kasete 1 (gdrng) z drukarki.




]  Dotknij przycisku OK. i Wybierz sposéb podtaczenia optymalnie pasujacy do
i sposobu uzywania drukarki.
Load a sheet of A4 or letter Uzywanie drukarki bez podfaczania do niej zadnych
sized plain paper in Cassette 1, urzqdzer’n

and then tap [OK].
Konfiguracja jest ukonczona.

Aby skonfigurowac faks, zapoznaj sie z
czesicia ,Korzystanie z funkcji faksowania” na

Y e :
How to set || oK ) stronie 8.

Uzywanie drukarki z komputerem lub smartfonem

PrzejdZ do nastepnej strony.
Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Proces wyréwnywania zadrukowuje dwustronnie
jeden arkusz. Nie dotykaj papieru do momentu, az
wyswietlony zostanie ekran w kroku 8.

8 Dotknij przycisku Dalej (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous

usage information to Canon.

Next

.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby kontynuowa¢ konfiguracje. Obejmuije to
wybdr opcji powigzanych z wysytaniem informacji.
Wiecej informacji w czesci, Wysytanie informacji do
firmy Canon”w rozdziale Informacje

o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

Q  Sprawdz, czy pojawi sie ponizszy ekran.

SARCER

Copy Scan My
Presets

: 02 >
W x| e

Jedli bedziesz uzywac¢ drukarki bez podtgczania do niej
zadnych urzadzen, na tym konczy sie konfiguracja.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

é Y
Ktore urzadzenie podtaczasz?

- -] Komputer

Smartfon

-| Kom r: .
— ompute i smartfon

taczenie z komputerem

Jedli korzystasz z wielu komputeréw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

1 Nakomputerze przejdz do witryny firmy Canon w sieci Web.

L] https://ij.start.canon
] Wybierz opcje & Konfiguracja.
3 Wprowadz nazwe modelu drukarki i kliknij opcje Przejdz.
4 Kliknij opcje Uruchom.

5 Kliknij opcje (B) Laczenie z komputerem/ smartfonem.
» Nastepujace kroki przeznaczone sg dla urzadzen z systemem Windows.

6 Kliknij opcje Pobierz.

]/ Uruchom pobrany plik.
© Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Moze to zajac troche czasu.

» Aby dodatkowo potaczyc sie ze smartfonem, zapoznaj sie z czeicia,6-b. taczenie ze smartfonem”na
stronie 7.

o Aby skonfigurowac faks, zapoznaj sie z czescia ,Korzystanie z funkcji faksowania” na stronie 8.

@ Uzywanie instalacyjnego dysku CD-ROM

Kliknij dwukrotnie plik EasySetup.exe na dysku CD-ROM, a nastepnie kontynuuj od kroku 3. Jesli nie
ma potaczenia z Internetem, otworz folder win na dysku CD-ROM i dwukrotnie kliknij plik SETUP.exe.
Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.




Laczenie ze smartfonem

Jedli korzystasz z wielu smartfondw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

1 Zzainstaluj aplikacje ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” w smartfonie.

o Wyszukaj aplikacje,Canon PRINT"w sklepie App Store lub Google Play.
a o Aby pobrac aplikacje, otworz strone internetowa firmy Canon.
Canon E"" E
"
-
T

2 Otworz ustawienia Wi-Fi na smartfonie. Sprawdz, czy jest widoczna nazwa sieci (SSID)
zaczynajaca sie od ciggu,,Canon_ij_"

(Przyktad ekranu iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

8= (D
( G;;;ij_ | ] - :é)

Nazwa sieci (SSID) zaczynajaca sie od ciggu,Canon_ij_"

o Jesli pojawi sie komunikat,Canon_ij_", = przejdz do kroku 3.
® Jesli nie pojawi sie komunikat,Canon_ij_", = przejdz do kroku 4

3 Dotknij nazwe sieci (SSID) zaczynajaca sie od ciggu,Canon_ij_"

4 Otworz zainstalowana aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie aplikacji, aby doda¢ drukarke.

N

« Po dodaniu drukarki mozesz drukowac za pomoca smartfona. Aby wydrukowac zdjecia, przejdz
do sekgji Ladowanie papieru” na stronie 8.

. Aby skonfigurowac faks, zapoznaj sie z czescig ,Korzystanie z funkcji faksowania” na
stronie 8.

POLSKI



tadowanie papieru
1 Otwérz pokrywe tylnej tacy i wyciagnij ] Przesun prawa prowadnice papieru
podpdrke papieru. maksymalnie w prawo.

3 Wioz kilka arkuszy papieru o odpowiednim
rozmiarze strong do zadrukowania skierowana
do géry i dosun prowadnice papieru do
krawedzi arkuszy.

Korzystanie z funkcji faksowania

Funkgja faksowania drukarki wymaga konfiguracji. Patrz Przewodnik konfiguracji FAKSU.

ﬂ." l:‘,

m Otworz Przewodnik konfiguracji FAKSU
1 Przejdz na strone internetowa firmy Canon. 3 Kliknij opcje Funkcje/ustugi.

CJ https://ij.start.canon
4 Kliknij opcje Konfigurowanie faksu.
] Kliknij opcje Zapoznaj sie z polecanymi

funkcjami.

Transportowanie drukarki

Przy zmianie ustawienia drukarki sprawdz nastepujace elementy. Szczegdtowe informacje na ten temat podano w dokumencie

Podrecznik online.
Sprawdz, czy dzwignia zaworu atramentu jest w pozycji i ® Obchodz sie z pudetkiem ostroznie i upewnij sie, ze
zamkniete;j. pudetko bedzie leze¢ ptasko oraz NIE zostanie ustawione

do gdéry nogami ani na boku, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie drukarki i wyciek atramentu.

o Jedli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna,
nalezy poprosi¢ o oznaczenie pudta napisem,TA STRONA
DO GORY” aby drukarka znajdowata sie caly czas w pozycji
spodem do dotu. Oznacz pudetko takze oznaczeniami
LOSTROZNIE"

Wit6z drukarke do plastikowej torby na wypadek wycieku
atramentu.

o Zapakuj drukarke do solidnego pudetka spodem do doty,
uzywajac wystarczajacej ilosci materiatu ochronnego,
ktéra zapewni bezpieczny transport.

o Nie przechylaj drukarki. Moze doj$¢ do wycieku atramentu.



A nyomtato beiizemelése

A belizemeléshez latogasson
el a kovetkez6 URL-cimre:

https://ij.start.canon

vagy mobileszkozével olvassa be a kddot

oHa nem rendelkezik internetkapcsolattal, kdvesse az alabbi utasitasokat!

1. A doboz tartalma 3 Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet.

o Teljesen nyissa fel a lapolvaso egységet/fedelet, majd
o Tintaflakonok csukja le.

© Tapkébel

o LTI o] Telefonkabel

© Telepité CD-ROM

® Biztonségi és fontos tudnivalok

A Figyelem

® Belizemelési Utmutaté (ez a kézikonyv) Ugyeljen az ujjéral

2. A csomagoléanyag

eltavolitasa

1 Tavolitson el és dobjon ki minden
csomagoldanyagot és narancssarga szalagot.
o A nyomtatd meghibasodasat okozhatja, ha ugy
hasznalja a nyomtatét, hogy még rajta van a
narancssarga szalag vagy a csomagoldanyag.

] Nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet, és
vegye ki az eszkdz belsejébdl és dobja ki a
narancssarga szalagot és a véd6anyagot.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

] Nyissa fel a kezelépanelt, és nyomja meg a BE 6 Allitsa be az id6t, majd koppintson az OK
(ON) gombot. gombra.

©

Time settings

3 Gorditse a listat, és rakoppintva vélassza ki a /] Koppintson az OK elemre.
kivant nyelvet, majd koppintson az Igen (Yes) T

elemre. Continue with setup by referring
i to the manual.

Language selection

( B ) H
BAE
English * l (ﬁ
a\
Deutsch ;
frangais
L O :

4. A tinta betoltése

Set to English?

®» Fontos
E termék esetén dvatosan kell banni a tintaval. Amikor a
i tintatartalyok tele vannak tintaval, a tinta kifolyhat. Ha a tinta a
ﬂ i ruhajara vagy egyéb holmijara kerdl, eléfordulhat, hogy a folt nem
|

Yes tavolithato el.

Cancel

1 Nyissa fel a lapolvaso egységet/fedelet.

4 Ha megjelenik a kdvetkezé képernyd,
akkor rdkoppintva valassza ki az orszagat vagy a
térségét.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Allitsa be a datumot, majd koppintson az OK
gombra.

Date settings

([= (=] = ])




] Anyomtatd bal oldalan nyissa ki a
tintatartalyfedelet és a tartalysapkat.

3 Tartsa fliggblegesen a tintaflakont, és vatosan
csavarja le a flakon sapkajat.

mmE N

BK ///)n I‘\

4 llessze a tintaflakon kiontécsovét a bemenetbe.

5 Lassan forditsa fel a tintaflakont, és nyomja le,
hogy befolyhasson a tinta.

Ha nem folyik a tinta, akkor dvatosan vegye el a
tintaflakont, és prébélja meg Ujra.

Ovatosan vegye el a tintaflakont a bemenettél.
Vigydzzon, nehogy kimenjen a tinta!

A 2-8. [épéseket megismételve dntse bele az
Osszes tintat a jobb oldalon taldlhaté megfelelé
tintatartalyokba.

Ellenérizze!

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

3 Tolja szét a papirvezetdket.

10 Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet. « Tolja a jobb oldali papirvezetét a jobb szélsé
o Teljesen nyissa fel a lapolvaso egységet/fedelet, majd helyzetbe. Igazitsa az elllsé papirvezet6t a Letter
csukja le. vagy az A4 jelhez.

LTR

A Figyelem Ad

Ugyeljen az ujjaral

4 Tegyen be Letter vagy A4 méretii normal papirt.
o lllessze a papirt az eltlsé papirvezetéhdz, és igazitsa a
jobb oldali papirvezetét a papir szélességéhez.

5. Papir betoltése

1 Koppintson az OK elemre.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter :
sized plain paper. 5
If you have no paper, you can :

perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Vegye ki a kazettat a nyomtatobol.

° Huzza ki a Kazetta 1 (fels®) dsszetevét a
nyomtatobdl.

6 Huzza ki a papirgy(ijto talcat.




] Koppintson az OK elemre. i Vélassza ki azt a csatlakoztatdsi modszert, amely a leginkabb
i megfelel annak, ahogyan a nyomtatét hasznélni fogja.
Load a sheet of A4 or letter Ha a nyomtatot mas eszkdzh6z torténd csatlakoztatas
st I S nélkiil szeretné hasznalni

and then tap [OK].
Befejezédott az Uzembe helyezés.

(LD A faxolas bedllitdséhoz olvassa el
a kovetkez6 fejezetet: ,, A faxolasi funkcio

—— :
How to set l [ OK )y hasznalata”, 8. oldal.
Ha a nyomtatot szamitogéphez vagy okostelefonhoz
: csatlakoztatva szeretné hasznalni
PG EINEIE 1O (e Folytassa a kdvetkezé oldalon.

print quality...
Please wait momentarily
About ¥ minutes remaining.

Az igazitdsi eljards egy kétoldalas lapot nyomtat ki.
A papir megérintése nélkil varja meg a 8. |épésben
|dthatd képernyd megjelenését.

8 Koppintson a Tovabb (Next) elemre.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

A képernyén megjelend utasitdsokat kdvetve
folytassa a bedllitdst. E mUveletek sordn az
adatkildéssel kapcsolatos beallitdsokat is ki kell
valasztania.

Lasd a Biztonsagi és fontos tudnivalék,Adatok
kuldése a Canonnak”cim( szakaszat.

O  Vérja meg, hogy megjelenjen a kdvetkezé képernyd.

SARCER

Copy Scan My
Presets

< 02 >
W x| e

Ha a nyomtato6t mas eszk6zh6z torténd csatlakoztatas
nélkil fogja haszndlni, akkor most véget is ért az
izembe helyezés.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

é Y
Milyen eszkozt csatlakoztat?

Okostelefon

okostelefon

- Széml’tégépé -] SZ4mitogep és

Csatlakoztatas szamitégéphez

Ha tébb szamitdgépet hasznal, akkor a kovetkezé 1épéseket mindegyik szamitégépen
hajtsa végre.

1 Aszamitégépen latogasson el a Canon webhelyére.

LJ https:/ij.start.canon
] Vélassza a i2) Belizemelés elemet.

3 irja be a nyomtaté modellnevét, és kattintson az Ugras gombra.

4 Kattintson az Inditas gombra.

5 Kattintson a (B) Csatlakoztatas szamitogéphez/okostelefonhoz elemre.
o Akovetkezd [épéseket Windows operécios rendszer esetében kell végrehajtani.

6 Kattintson a Letoltés gombra.

/ Futtassa a letoltott fajlt.
© Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. Ez eltarthat egy ideig.

© Ha okostelefonhoz is szeretné csatlakoztatni, akkor olvassa el a kovetkez6 fejezetet:, A faxoldsi
funkcio hasznélata’, 8. oldal.

o Afaxolés bedllitasahoz olvassa el a kdvetkezd fejezetet: ,,A faxolasi funkcié hasznalata’; 8. oldal.

@ A telepité CD-ROM hasznalata

Kattintson duplén a CD-ROM EasySetup.exe fdjljara, majd folytassa a 3. Iépéstdl. Ha nem rendelkezik
internetkapcsolattal, akkor nyissa meg a CD-ROM win mapp4jét, és kattintson a SETUP.exe fajlra. Ez
telepiteni fogja a nyomtatoillesztot.




Csatlakoztatas okostelefonhoz

Ha tébb okostelefont haszndl, akkor a kovetkezé 1épéseket mindegyik okostelefonon
hajtsa végre.

1 Telepitse az okostelefonjara a,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” alkalmazast.

o Keresse meg a,Canon PRINT"alkalmazast az App Store vagy a Google Play druhdzban.
a o Az alkalmazas letoltéséhez Idtogasson el a Canon webhelyére.
Canon
[l 5]
¢
-
T

2 Nyissa meg az okostelefon Wi-Fi-bedllitasait. Ellendrizze, lathat6-e a,,Canon_ij_"
karaktersorozattal kezd6dé halozati név (SSID).

(A példa az iOS képernysdjét mutatja)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

A,Canon_ij_"karaktersorozattal kezd6dé haldzati név (SSID)

® Ha lathato,Canon_ij_"=" folytassa a 3. |épéssel.
® Ha nem lathaté,Canon_ij_"=" folytassa a 4 [épéssel.

3 Koppintson a,Canon_ij_" karaktersorozattal kezd6d6 halézati névre (SSID-re).

4 Nyissa meg a telepitett alkalmazast, majd az alkalmazas képernydin megjelené
utasitasokat kdvetve adja hozza a nyomtatot.

« Miutan hozzdadta a nyomtatdt, nyomtathat az okostelefonrél. Ha fényképeket szeretne
nyomtatni, olvassa el a kovetkezé fejezetet:,Papir betdltése’, 8. oldal.

« [h@l il A faxolas bedllitdsdhoz olvassa el a kdvetkezé fejezetet: , A faxolasi funkcio
hasznalata”, 8. oldal.

MAGYAR



Papir betoltése
1 Nyissa fel a hatso talca fedelét, és hiizza ki a ] Toljaajobb oldali papirvezetét a jobb szélsé
papirtdmaszt. helyzetbe.

3 Tegyen be néhény papirlapot tgy, hogy
nyomtatasi oldala felfelé nézzen, és tolja a
papirvezetdt a papirkoteg oldaldhoz.

A faxolasi funkcio hasznalata

A nyomtato faxolasi funkcidjat be kell allitani. Ldsd: Faxbelizemelési ttmutato.

m A Faxbelzemelési Utmutato elérése

1 Latogasson el a Canon webhelyére. 3 Kattintson a Funkciék/szolgaltatasok gombra.

) https://ij.start.canon
— J 4 Kattintson A FAX beallitasa lehetSségre.

] Kattintson a Nézze meg az ajanlott
funkcidkat lehet6ségre.

A nyomtatd szdllitasa

Amikor szallitja a nyomtatot, ellendrizze a kdvetkezdket. A részleteket az Online kézikonyv tartalmazza.

Ellendrizze, hogy a tintaszelep karja zart helyzetben all-e. i o Ovatosan banjon vele, és Ugyeljen arra, hogy a doboz

H vizszintes maradjon és NE forduljon fel vagy az oldaldra,
mert tonkremehet a nyomtato és kifolyhat a tinta a
nyomtatoban.

® Ha egy szallitécég végzi a nyomtato szallitdsat, jeldlie meg
a nyomtaté dobozat,EZ A FELSO OLDAL" felirattal, hogy
mindig a nyomtaté also fele nézzen lefelé. Helyezze el a
,TOREKENY" vagy az,OVATOSAN KEZELENDO" feliratot is.

Ha szivarog a tinta, a nyomtatot tegye miianyagzsakba.

o Csomagolja a nyomtatdt egy erdés dobozba ugy, hogy
a nyomtaté also fele nézzen lefelé; gondoskodjon
a biztonsagos szallitdshoz sziikséges elegendd
véddanyagrol.

o Ne dontse meg a nyomtatot, mert kifolyhat a tinta!



Yazicyr Ayarlama

Kurulum i¢in URLYi ziyaret edin:
https://ij.start.canon

ya da mobil aygitinizla kodu tarayin

einternet baglantiniz yoksa, asagidaki yénergeleri izleyin.

3 Tarama birimini / kapadi kapatin.

: o Tarama birimini / kapagdini tamamen agin ve ardindan
® Miirekkep Siseleri kapatin.

1. Kutu icerigi

© GUg Kablosu
o (G Joo]l Telefon Kablosu
® Kurulum CD-ROM'u

© Guvenlik ve Onemli Bilgiler

A Dikkat

® Baslangi¢ Kilavuzu (bu el kitabr) Parmaklaniniza dikkat edin

2. Koruyucu Malzemeleri

Cikarma

1 Koruyucu malzemeleri ve turuncu bandi ¢ikarip
atin.

© Yazicinin turuncu bant veya koruyucu malzemeler
takiliyken kullanilmasi, yazicida arizaya neden olabilir.

] Tarama birimini / kapadi acin, icindeki turuncu
bandi ve koruyucu malzemeyi ¢ikarip atin.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama
) lsletim panelini acin ve Agma (ON) diigmesine 6 Saati ayarlayin ve ardindan OK 6gesine

basin. dokunun.

©

Time settings

3 Dili secmek icin kaydirip dokunun ve ardindan /0K 6gesine dokunun.
Evet (Yes) 6gesine dokunun. i

Start print setup.
Continue with setup by referring
to the manual.

Language selection

.
B#sE

= }‘m ‘

frangais
\.

4, Miirekkebi Dokme

Set to English?

» Onemli
Bu Urtin, murekkebin dikkatli bir sekilde kullanilmasini gerektirir.

Yes Murekkep kutularr murekkeple dolduruldugunda murekkep
¢ sicrayabilir. Mirekkep elbiselerinize veya esyalariniza bulasirsa
Cancel i clkmayabilir.

4 Asagidaki ekran karsiniza cikarsa 1 Tarama birimini / kapagint agin

Ulkenize veya bolgenize dokunarak secin.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Tarihi ayarlayin ve ardindan OK égesine
dokunun.

Date settings

([= (=] = ])




] Yazicinin solundaki miirekkep kutusu kapagini 6  Mirekkep sisesini giristen yavasca cikarin.
ve kutu kapagini acin. Murekkebi dokmemeye 6zen gosterin.

] Kutu kapagini emniyetli bir sekilde yerine geri
takin.

3 Mirekkep sisesini dik tutun ve sise kapagini
yavasca cevirerek cikarin.

FaN
BK — \

8 Miirekkep kutusu kapagini emniyetli bir sekilde

4 Mirekkep sisesinin piskiirtme ucunu giris ile kapatin.

hizalayin.

Q 2-8arasi adimlari tekrarlayarak tiim murekkebi
5 H sagdaki ilgili murekkep kutularina dokun.
Murekkep sisesini yavasca bas asadi cevirin ve .

mirekkebi dokmek icin bastirin. :

Murekkep dokilmezse, muirekkep sisesini yavasca
¢ikarin ve tekrar deneyin.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama
: 3 Kagrit kilavuzlarini kaydirarak ayirin.
10 Tarama birimini / kapagi kapatin. o Sag kagit kilavuzunu sag kenara kaydirin. On kagit
© Tarama birimini / kapagini tamamen agin ve ardindan kilavuzunu Letter veya A4 isareti ile hizalayin.
kapatin. :
LTR
A4

A Dikkat
Parmaklariniza dikkat edin.
4 Letter veya A4 boyutunda diiz kagit yiikleyin.
o Kagidi 6n kagrt kilavuzuna temas edecek sekilde
yerlestirin ve sag kagit kilavuzunu kagit genisligine
hizalayin.

5. Kagit Yerlestirme

1 ok 0gesine dokunun.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Kaseti yazicidan cikarin.
o [EEIT Yazicidan Kaset 1'f (Ust) disari cekin.




] OK 0gesine dokunun. i Yaziayi nasil kullanacaginiza en uygun baglanti yéntemini
i secin.
Load a sheet of A4 or letter Diger aygitlar baglamadan yaziciyi kullanmak icin

sized plain paper in Cassette 1,

and then tap [OK]. Kurulum simdi tamamlandi.

Faks kurmak icin bkz. "Faks islevini

Kullanma", sayfa 8.
P ” e E Yaziciyi bilgisayara veya akilli telefona baglayarak
L J : kullanmak icin

Bir sonraki sayfaya gegin.

Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Hizalama islemi bir adet ¢ift tarafli kagit yazdirr.
Kagida dokunmadan 8. adimdaki ekran gértintnceye
kadar bekleyin.

8 ileri (Next) 6gesine dokunun.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

Kuruluma devam etmek icin ekrandaki yénergeleri
izleyin. Bu islemler, bilgi gonderme ile ilgili secimler
yapmay! icerir.

Bkz. "Bilgi Canon'a Gonderiliyor', Giivenlik ve
Onemli Bilgiler.

O  Asagidaki ekranin goriiniip goriinmedigini

kontrol edin.
[ |
Copy Scan My
Presets
‘ 02 >
W x| e

Diger aygitlari baglamadan yaziciyi kullanacaksaniz,
kurulum simdi tamamlanmustir.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama

é )
Hangi aygiti bagliyorsunuz?
- - - Bilgisayar ve akill
-| Bilgisayar i /= ] telefon Akill telefon
. v

Bilgisayara Baglanma

Birden fazla bilgisayar kullaniyorsaniz her bilgisayarda bu adimlar gerceklestirin.

1 Bilgisayarinizdan Canon web sitesine erisin.

LJ https:/ij.start.canon
2 Kurulum secenegini belirleyin.

3 Yazicinizin model adini girin ve Git 6gesine tiklayin.

4 Baslat 6gesine tiklayin.

5 (B) Bilgisayara/Akilli Telefona Baglanma 6desine tiklayin.
o Asagidaki adimlar Windows kullanicilarina yoneliktir.

6 indir 6gesine tiklayin.

/ indirilen dosyayi calistirin.
o Ekrandaki yonergeleri izleyin. Bu biraz zaman alabilir.
o Akilli telefona baglamak icin bkz. "6-b. Akilli Telefona Baglanma’, sayfa 7.
o Faks kurmak icin bkz. "Faks islevini Kullanma", sayfa 8.

@ Kurulum CD-ROM'unu Kullanma

CD-ROM'da EasySetup.exe 6desini cift tiklatin ve sonra 3. adimdan devam edin. internet baglantiniz
yoksa, CD-ROM'da win klasoriint acin ve SETUP.exe 6desine cift tiklayin. Yazici striclsu yuklenecektir.




Akilli Telefona Baglanma

Birden fazla akilli telefon kullaniyorsaniz her telefonda bu adimlari gerceklestirin.

1 Akl telefonunuza "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" 6zelligini kurun.

o App Store veya Google Play tzerinde "Canon PRINT" aramasi yapin.
a o Uygulamayr indirmek icin Canon web sitesine gidin.
Canon
[l 5]
¢
-
T

] Akilli telefonunuzda Wi-Fi ayarlarini acin. "Canon_ij_" ile baslayan ag adinin (SSID)
gorindigiinden emin olun.

(i0S ekrani 6rnegi)

m { Settings ~ Wi-Fi

} Wi-Fi ()
Settings v - _- - - £ @
( Canon_ij_ | = @)

"Canon_ij_" ile baslayan ag adi (SSID)

© "Canon_ij_" gorundrse, 3.adima gegin.
© "Canon_ij_" gorinmezse, 4. adima gegin.

3 "Canon_ij_" ile baslayan ag adina (SSID) dokunun.

4 Yukli uygulamayi acin ve ardindan yazicinizi eklemek icin uygulamada ekrandaki
yonergeleri izleyin.

"Kagit Yerlestirme', sayfa 8.
. Faks kurmak icin bkz. "Faks islevini Kullanma", sayfa 8.

« Yazicinizi ekledikten sonra, akill telefonunuzdan yazdirabilirsiniz. Fotograf yazdirmak icin bkz.

TURKCE



Kagit Yerlestirme

1 Arka tepsi kapagini acin ve kagit destegini ] Sag taraftaki kagit kilavuzunu en saga kaydirin.
uzatin. 3

Birkag sayfa kagidi, yazdirilacak tarafi yukari
bakacak sekilde yikleyin ve yan kagit
kilavuzunu kaydirarak kagit destesinin kenarina
temas ettirin.

Faks Islevini Kullanma

Yazicinizin faks islevi kurulum gerektirir. Bkz. FAKS Kurulum Kilavuzu.

ﬂ." l:‘,

m FAKS Kurulum Kilavuzu bélimine gidin

1 Canon web sitesine gidin. i 3 islevler/Hizmetler 6gesine tiklayin.

CJ https://ij.start.canon
4 FAKS'I Ayarlama 6gesine tiklayin.
2 Onerilen islevlere Bakin 6gesine tiklayin.

Yaziainizi Tagima

Yaziciyr baska bir yere tasirken asagidakileri kontrol edin. Ayrintilar icin Cevrimigi El Kitabi'na bakin.

Mirekkep valfi kolunun kapali konumunda oldugundan i e Lutfen dikkatli bir sekilde tasiyin ve kutunun diz
emin olun. tutuldugundan ve bas asagi veya yana dogru

H cevrilmediginden emin olun; aksi halde yazici hasar
gorebilir ve yazicidaki muirekkep sizabilir.

o Tasima gdrevlisi yaziciyr tasirken, kutunun st tarafina
"UST TARAF" yazildigindan emin olun, bu sayede yazicinin
alt tarafi Uste gelecek sekilde konmadigindan emin
olabilirsiniz. Ayrica "KIRILACAK ESYA" veya "DIKKATLI
TASIYIN" yazin.

Mirekkep akitiyorsa, yaziciyi plastik bir posetle paketleyin.

o Glvenli taginmasi icin yazicly alt tarafi asagi bakacak
sekilde saglam bir kutuya koyun ve yeterli miktarda
koruyucu malzeme kullanin.

o Yaziciyr egmeyin. Murekkep sizabilir.




Configurarea imprimantei

Pentru Configurare, vizitati
adresa URL

https://ij.start.canon

sau scanati codul cu dispozitivul mobil

oDaca nu aveti o conexiune la internet, urmati instructiunile de mai jos.

3 inchideti unitatea de scanare / capacul.

1. Continutul cutiei

© Sticle de cerneala apoi inchideti.
© Cablu de alimentare H
o (G J0] Cablu telefonic
© CD-ROM de instalare

® Informatii cu privire la siguranta si alte informatii importante

A Atentie

© Ghid de initiere (acest manual) Aveti grijé la degete

2.Indepartarea materialelor

de ambalare

1 indepartatisi eliminati toate materialele de
ambalare si banda portocalie.
o Utilizarea imprimantei fard a indeparta banda
portocalie sau materialul de ambalare poate cauza
functionarea necorespunzatoare a acesteia.

2 Deschideti unitatea de scanare / capacul,
indepadrtati si aruncati banda portocalie si
materialul de protectie din interior.

© Deschideti complet unitatea de scanare / capacul,

ROMANA



Configurarea imprimantei

) Deschideti panoul de operare si apasati butonul 6 Setatiora, apoi atingeti OK.
ACTIVARE (ON). H

©

Time settings

] Atingeti OK.

3 Derulati si atingeti pentru a selecta limba, apoi e

atinge’gi Da (Yes). Continue with setup by referring
: to the manual.

Language selection

(e ) :
BAE
|English * l § (_]
a\
Deutsch ; m
frangais
\ °J i

4, Turnarea cernelii

Set to English?

®» Important
Acest produs necesitd 0 manevrare atenta a cernelii. Atunci cand
rezervoarele de cerneald sunt umplute cu cerneald, aceasta se poate
imprdstia. Daca hainele sau obiectele dvs. sunt pdtate cu cerneald,
este posibil ca aceasta sa nu poata fi indepartata.

Yes

Cancel

1 Deschideti unitatea de scanare / capacul.

4 [E®IW Daca apare urmatorul ecran, atingeti
tara sau regiunea pe care doriti sa o selectati.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Setati data, apoi atingeti OK.

Date settings

([= (=] = ])




] Deschideti capacul rezervorului de cerneal si i 6 Scoatetiusor sticla de cerneali din orificiul de
capacul rezervorului din stanga imprimantei. umplere.
: Aveti grijd sd nu varsati cerneala.

3 Tineti sticla de cerneald in pozitie verticald si
rdsuciti usor capacul sticlei pentru a-l scoate.

é\
/g-/'

Bk —=220N

4 Aliniati duza sticlei de cerneald cu orificiul de
umplere.

O  Repetati pasii de la 2 pané la 8 pentru a turna
toata cerneala in rezervoarele de cerneala
corespunzdtoare din partea dreapta.

5 Résturnati usor sticla de cerneald si impingeti in :
jos pentru a turna cerneala. -

Dacd cerneala nu curge, indepartati usor sticla de
cerneald si incercati din nou.

ROMANA



Configurarea imprimantei

3 Glisati deoparte ghidajele pentru hartie.

10 inchideti unitatea de scanare / capacul. o Glisati ghidajul pentru hartie din dreapta spre
o Deschideti complet unitatea de scanare / capacul, marginea din dreapta. Aliniati ghidajul pentru hartie
apoi inchideti. frontal cu marcajul Letter sau A4.

LTR

A Atentie Ad

Aveti grija la degete.

4 Tncéarcati hartie simpld de dimensiune Letter sau
A4.
o Asezati hartia pe ghidajul pentru hartie frontal si
aliniati ghidajul pentru hartie din dreapta la ldtimea
hartiei.

5.Incarcarea hartiei

1 Atingeti OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Scoateti caseta din imprimanta.

o [EEIT Scoateti Caseta 1 (superioard) din
imprimanta.

6 Trageti tava de iesire a hartiei in afara.




7 Atingeti OK. i Selectati metoda de conectare care se potriveste cel mai
i bine cu modul in care veti utiliza imprimanta.
Load a sheet of A4 or letter Pentru a utiliza imprimanta fdra a o conecta la alte
sized plain paper in Cassette 1, dispozitive

and then tap [OK].
Configurarea este acum finalizata.

(D@D Pentru a configura un fax, consultati

 —— »Utilizarea functiei de fax” la pagina 8.
How to set ” 0K
A= = : Pentru a utiliza imprimanta prin conectarea la un

computer sau smartphone

Continuati la pagina urmdtoare.
Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Procesul de aliniere imprima o coala fata-verso.
Asteptati, fara sa atingeti hartia, pana la aparitia
ecranului de la pasul 8.

8 Atingeti Urmator (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next
-,

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua
configurarea. Aceasta include efectuarea selectiilor
legate de trimiterea informatiilor.
Consultati,Trimiterea informatiilor la Canon”din
Informatii cu privire la siguranta si alte informatii
importante.

O  Verificati daca apare ecranul urmétor.

SARCER

Copy Scan My
Presets

< 02 >
W x| e

Daca veti utiliza imprimanta fara a o conecta la alte
dispozitive, configurarea este acum finalizata.




Configurarea imprimantei

é )
Ce dispozitiv conectati?

smartphone

- Computer ] Computer si Smartphone

Conectarea la un computer

Daca folositi mai multe computere, efectuati pasii urmatori pe fiecare computer.

1 Accesati site-ul web Canon de pe computerul dvs.

LJ https:/ij.start.canon
] Selectati I=J Configurarea.

3 Introduceti numele modelului imprimantei dvs. si faceti clic pe Accesati.

4 Faceti clic pe Pornire.

5 Faceti clic pe (B) Conectarea la un computer/smartphone.
© Pasii urmatori sunt pentru utilizatorii de Windows.

6 Faceti clic pe Descarcare.

] Executati fisierul descarcat.
o Urmati instructiunile de pe ecran. Acest lucru poate dura mai mult timp.

© Pentru a conecta si un smartphone, consultati,6-b. Conectarea la un smartphone”la pagina 7.
o Pentru a configura un fax, consultati ,Utilizarea functiei de fax” la pagina 8.

@ Utilizarea CD-ROM-ului de instalare

Faceti dublu clic pe EasySetup.exe de pe CD-ROM, apoi continuati de la pasul 3. Dacd nu aveti o
conexiune la internet, deschideti folderul win de pe CD-ROM si faceti dublu clic pe SETUP.exe. Acesta
va Incepe instalarea driverului de imprimanta.




Conectarea la un smartphone

Daca folositi mai multe dispozitive smartphone, efectuati pasii urmatori pe fiecare
smartphone.

1 Instalati aplicatia,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” pe smartphone.

o Cdutati,Canon PRINT"in App Store sau Google Play.
a o Accesati site-ul web Canon pentru a descdrca aplicatia.
Canon
[El e E
"
-
T

] Deschideti setarile Wi-Fi ale smartphone-ului. Verificati daca apare numele retelei
(SSID) care incepe cu ,Canon_ij_"

(Exemplu de ecran iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings v ——— e
e
( Canon_ij_ -] = @)

Numele retelei (SSID) care incepe cu,Canon_ij_"

® Dacd apare ,Canon_ij_"=» Continuati cu pasul 3.
® Dacd nu apare,Canon_ij_"=" Continuati cu pasul 4

3 Atingeti numele retelei (SSID) care incepe cu,Canon_ij_".

4 Deschideti aplicatia instalata si apoi urmati instructiunile de pe ecran din aplicatie
pentru a va adauga imprimanta.

- Odata ce ati addugat imprimanta, puteti sa imprimati de la smartphone. Pentru a imprima
fotografii, consultati,Incircarea hartiei” la pagina 8.

« (2@l Pentru a configura un fax, consultati ,Utilizarea functiei de fax” la pagina 8.

ROMANA



Incarcarea hartiei

1 Deschideti capacul tavii din spate si extindeti ] Glisati ghidajul pentru hartie din dreapta
suportul pentru hartie. complet la dreapta.

3 Incércati mai multe coli de hartie cu fata de
imprimare orientata in sus si glisati ghidajul
pentru hartie lateral spre marginea stivei de
hartie.

Utilizarea functiei de fax

Functia de fax a imprimantei dvs. necesita configurare. Consultati Ghid de configurare pentru FAX.

m Accesati Ghid de configurare pentru FAX
1 Accesati site-ul web Canon. : 3 Faceti clic pe Functii/servicii.

CJ https://ij.start.canon
4 Faceti clic pe Configurarea FAXULUI.
) Faceticlic pe Consultati functiile

recomandate.

Transportul imprimantei

Cand schimbati locul de amplasare a imprimantei, verificati urmatoarele. Pentru detalii, consultati Manual online.

Verificati daca parghia supapei de cerneala se afla in i e Manevrati cu grija si asigurati-vd ca cutia rémane plana
pozitie inchisa. si NU intoarsa cu fata in jos sau pe laterale, deoarece

H imprimanta se poate deteriora si cerneala din imprimanta
se poate scurge.

e Cand un agent de livrari manevreaza transportul
imprimantei, cutia acesteia trebuie sa fie marcata,CU
PARTEA ACEASTA IN SUS” pentru a mentine imprimanta
cu baza in jos. De asemenea, marcati cu,FRAGIL" sau
,MANEVRATI CU ATENTIE"

In cazul in care exista scurgeri de cerneald, impachetati

imprimanta intr-o punga de plastic.

o Ambalati imprimanta intr-o cutie solida astfel incat sa
fle asezatd cu baza in jos, utilizdnd material de protectie
suficient pentru a asigura transportul in sigurantd.

o Nu inclinati imprimanta. Se poate scurge cerneala.



HactponBaHe Ha npuHTepa

3a HacTpoukKa nocetete URL
agpeca

https://ij.start.canon

nnn CKaHVIpaIZTe Kofa C MOGUNHOTO CK yCTpOVICTBO

oCnepBante NHCTPYKUUNTE NO-A0J1y, aKO HAMATe NHTEPHET BPb3Ka.

3 3aTBOp6Te CKaHMpawmnA MOA)/J'I/KaI'laKa.

i o OTBOPETE CKaHMpPalLMa Moay /Kanaka JOKpal 1 cnep,
© ByTwniku ¢ macTuno TOBa ro 3aTBOpETE.
® 3axpaHBaly kaben

o LRGLN TenedoHen kaben

© VIHCTanauroHeH KOMNaKTANCK

1. CbabpKaHMe Ha KOMMJIeKTa

® /IHbopmauma 3a 6e30nacHOCTTa 1 BaxHa MHbopmaums A
BHumaHwe
® PHKOBO/CTBO 3a HauaiHO 3amno3HaBaHe (ToBa PbKOBOACTBO) Masere npbeTUTe Ci

2. OTcTpaHABaHe Ha

OMaKOBDbYHNTE MaTepuanu

1 OTcTpaHeTe 1 n3xBbprieTe BCUYKN OMaKoBbYHN
MaTepuanu N opaH><keBaTa JieneHka.
© 13non3BaHeTo Ha NpuHTepa C 0CTaHana NpukpeneHa
OpaHXeBa eneHKa nm onakoBbyUeH MaTepuran Moxe
[a AoBefe 10 HeM3NPaBHOCT Ha NpUHTEPa.

) OTBOpeTe CKaHMpaLya Mofy/Kanaka,
OTCTpaHeTe OTBbLTPE OpaH»KeBaTa fierneHKa u
npeanasHus Matepuas v rv 3xebprerte.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

2 OTBOpEeTe onepaLOHHUA NaHeN U HaTUCHeTe 6 3apaniTe yaca 1 cnep ToBa HatucHete OK.
6yToHa BkniouBaHe (ON). H

©

Time settings

/ HatucHete OK.

3 HDEB'prETe N HAaTUCHETE, 3a Aa V|36epeTe €3UK, <13t it

cnep Koeto HatucHeTe Oa (Yes). Continue with setup by referring
H to the manual.

Language selection

(e ) :
BAE
|English * l § (_]
a\
Deutsch ; m
frangais
\ °J i

4, HannBaHe Ha macTuno

Set to English?

» BaxxHo
TO31 NPOAYKT M3VCKBA BHUMATENHO 6OpaBeHe C MacTUIOTO. To MoXe
[a ce pa3npbCKa NPy HambiBaHe Ha pe3epBoapyTe 3a MacTUNO.
AKO 1O [ipexuTe UiV BeLLUTe BY NOMajHe MacTUIIO, MOXe /13 He ce
M34MCTH.

Yes

Cancel

1 OtBopete ckaHupalLma Moayn/Kanaka.

4 (RO AKO ce MOKarke CNefHUAT eKpaH,
HaTMCHeTe CTpaHaTa WK permoHa cu, 3a aa rm
nsbeperte.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 3apaite patata v cnep ToBa HaTucHeTe OK.

Date settings

([= (=] = ])




] OTBopeTe Kanaka Ha pe3epBoapa 3a MacTuion : O BHUMaTenHo n3BageTe GyTuKaTa C MacTUNIO OT
KamnaukaTta Ha pe3epBoapa OT/IABO Ha MpUHTepa. BXOAHVA OTBOP.
: BHuMaBanTe [a He pa3neete MacTnnio.

] TMocTtaBeTe go6pe Kanaukata Ha pe3epBoapa
06pPaTHO Ha MACTOTO W.

3 [lpbxTe 6yTunKaTa C MacTUNIO U3npaBeHa
1 BHUMATE/IHO 3aBbpTeTE Kamnaykarta Ha
6yTWnKaTa, 3a fa A cBanuTe.

FaN
Bk —=220N

8 3atBopete f06pe Kanaka Ha pesepBoapa 3a

. MacTuo.
4 I'Iop,paBHeTe HaKpanHWKa Ha 6yTI/IJ'IKaTa C

MacCTUJ1I0 KbM BXOAHUA OTBOP.

Y4
I

Il

9 MNoBTopeTe cTHNKM OT 2 A0 8, 3a Aa HaneeTe
LANI0TO KOJIMYECTBO MacCTUIIO B CbOTBETHUTE

5 BaBHO 06bpHeTe 06paTHO 1 n3npaseTe pe3epBoapy 3a MacTUIO OTAACHO.
6yTunKaTa C MacTWNIO, CNIef KOETO A HaTUCHeTe i
Hagosy, 3a fa Haneete MacTUIOTO. H

AKO MacCTVNOTO He Ce HanuBa, BHUMATENHO 13BadeTe
6mim<aTa C MacTWIO 1 ONWTanTe OTHOBO.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

3 Paspaneuete BogaunTe 3a XapTus.

10 3aTBOpETE CKaHMpaLmMa moays/Kanaka. o [nb3HeTe AeCHNA BOAAY 33 XapTua 0 AeCHUA
o OTBOpeTe CKaHWpaLLna MOAys/Kanaka fjokpan u cnefy Kpan. [NogpasHeTe NpeaHVA BOL4aY 3a XapTua C
TOBa ro 3aTBopeTe. MapKnposkaTta Letter nnmn A4.

LTR
A4

A Bruvanne

[Na3zeTte npbCTUTE CU.

4 3apepeTe 0OMKHOBEHA XapTusi ¢ pa3mep Letter
nnn A4.
o [locTaBeTte XapTI/IﬂTa oo I'Ipe,EI,HI/Iﬂ BO[au4 3a Xa pTI/Iﬂ
n I'IO,D,paBHeTe AecHWA BOAaY 3a XapTuAa CI'IpﬂMO
wnprHata Ha XapTI/IﬂTa.

5. 3apexaaHe Ha xapTus

1 Hatuchere OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] W3BapeTe kaceTaTa oT npuHTEpa.
o [@LN] 13BaneTe kaceTa 1 (ropHaTa) OT NpUHTEpPA.




7 HatucHete OK.

Load a sheet of A4 or letter
sized plain paper in Cassette 1,
and then tap [OK].

/ e
How to set U 0K /)

Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

IMpoLiechT Ha NoApPaBHABaHe OTNeYaTsa eavH
ABYCTpaHeH N1CT. V3uakaliTe, 6e3 aa qokocsate
XapTu1ATa, AOKATO HE Ce MOKaXKe eKPaHbT B CTbIKA 8.

8 Hatucherte Hanpep (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next
-,

CnepBante MHCTPYKLUMMTE Ha ekpaHa, 3a fa
NPOABXITE HACTPOVKaTa. ToBa BK/OYBA
npaBeHeTo Ha 13bopw, CBbP3aHK C M3MnpallaHeTo Ha
nHbopMaLmA.

Burkte M3npatyaHe Ha nHdopmaLma kbm Canon”

8 UHpopmaums 3a 6e3onacHOCTTa M BaXKHa
nHpopmauums.

9 ﬂpOBepeTe danny ce nokasea CNegHUNAT eKpaH.

SARCER

Copy Scan My
Presets

‘ o2 >
W x| e

AKo Le nsnonsgare NPUHTEpPa, 6e3 na CBbp3BaTe Jpyru
yCTpOVICTBa, HaCTpOIZKaTa BeYe e 3aBbpLUEHa.

M36epeTe MeTofa Ha CBbP3BaHe, KOWTO Hali-aobpe
CbOTBETCTBA Ha HAYMHa, MO KOWTO LUe 13Mon3BaTe NpuHTepa.

3a n3non3BaHe Ha NpuHTepa 6e3 cBbp3BaHe C Apyru
yCTpOWCTBa

HacTpoiikaTa e 3aBbplieHa.

[ @L0[0]0)] 33 HacTpoliBaHe Ha GaKC BUKTe
»/3non3BaHe Ha pyHKLATa 3a paKc” Ha cTp. 8.

3a 13non3BaHe Ha NPUHTEpPa Ype3 CBbp3BaHe C
KOMMIOTBP U cMapTdoH

HpeMI/IHeTe Ha cnefBallata CTpaHuLa.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

é Y
KakBO yCTpONCTBO CBbp3BaTe?
- KomnioTb Komniotbp CmapTdoH
= P A cmapThoH P
\ J

CBbp3BaHe C KOMMIOTbP

AKO 13Mon3BaTe HAKOMKO KOMMKOTbPa, M3BbpLLUETE Te3N CTbMKM Ha BCEKW OT TAX.

1 Bneste B ye6caitta Ha Canon oT CBOA KOMMIOTBP.

LJ https:/ij.start.canon

) WU36epere IE) Hactpoiika.

3 BbBepeTte nmeTo Ha mogena Ha NPUHTEPaAa N WPaKHETE BbpPXYy C'rap'r.

4 UWpakHeTe Bbpxy CTapr.

5 LUlpakHete Bbpxy (B) CBbp3BaHEe C KOMAIOTbP/CMAPTHOH.
o CnepHWTe CTBMKM Ca 3a noTpebutenn Ha Windows.

6 LWpakHeTe Bbpxy Usternm.

] Craptupaitte usternenus dain.
o CnepgaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa. ToBa MOXe fa OTHeMe U3BeCTHO Bpeme.
© 3a[j1a CBbpXeTe ChLLO 1 CbC CMAPTPOH, BuxTe ,6-b. CBbp3BaHe CbC CMapTPOH” Ha CTp. 7.
o 3a HacTpoviBaHe Ha dakc BuxTe ,MianonsBaHe Ha pyHKLuMATa 3a paKc” Ha cTp. 8.

@ M3non3saHe Ha MHCTaNaLMOHHUA KOMMAKTANCK

LLipakHeTe ABYKPaTHO Bbpxy EasySetup.exe B KOMMaKTAMCKa 1 Cef] TOBA MPOABIKETE OT CThrIKa 3. AKO
HAMATE VHTEPHET BPb3Ka, OTBOPETE MankaTta Wih B KOMMaKTAMCKA 1 LpakHeTe AByKpaTHO Bbpxy SETUP.exe.
ToBa Lie VHCTanvipa Apareepa Ha NpuHTepa.




CBbp3BaHe CbC cMapTHOH

AKO 13M0M3BaTe HAKOMKO CMAPTAOHa, M3BbPLIETE Te31 CThIKM Ha BCEKM OT TAX.

1 WHcranupaiite npunoxerneto,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” Ha cmapTdoHa.

a e Motbpcete,Canon PRINT" B App Store unu Google Play.
o loceTteTe yebcaiTa Ha Canon, 3a f1a M3TernuTe NPUNOXKeEHNETO.
Canon
[El e E
CH
A
ot

2 OTtBOpeTe HacTporikuTe 3a Wi-Fi Ha cMapTdoHa cu. MpoBepeTe ganu ce Nokasea UMeTo
Ha MpexaTa (SSID), koeTto 3anouBa c,Canon_ij_"

(Mpumep 3a ekpaH Ha i0S)

m { Settings ~ Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)
Settings J ) n,j @
( Canon_ij_ -] = @)

VImeTo Ha mpexxaTa (SSID), koeTo 3anoysa ¢, Canon_ij_"

® Ako,Canon_ij_" ce noka3ea, “» NPOABb/KETE KbM CThIKA 3.

© Ako,Canon_ij_" He ce NoKa3ga, " NPOABbIIXKETE KbM CTbrKa 4

3 [lokocHeTe nmeTo Ha mpexxaTa (SSID), koeTo 3anouBa c,,Canon_ij_"

4 OTBODETE NHCTaNIMPaHOTO NpunoxeHne n cneppaunte NHCTPYKUMNTE Ha €KpaHa B HeTo,
3a da ,D,O6aBI/ITe NnpuHTEpPa.

- Cnep kaTo fobaBuUTe NprHTEPa, MOXeTe Jja neyaTaTe oT cMapTdoHa. 3a oTneyaTBaHe Ha CHAMKM
BUKTe ,3apexaaHe Ha xapTna“ Ha cTp. 8.

« [h@lid)l 3a HacTpoliBaHe Ha daKc BuxKTe ,Mi3non3BaHe Ha pyHKLMATa 3a pakc” Ha cTp. 8.

BbJITAPCKA



3apexjaHe Ha XapTuA
1 OTBOpeTe Karnaka Ha 3aHaTa TaBa U u3rersierte 2 [Mnb3HeTe [ecHMA BoAaYy 3a XapTnAa Ao gecHnA
nopgsioXKKarta 3a XxapTus. Kpan.

3 3apepeTe HAKONKO NNCTa XapTuA CbC CTPaHaTa
3a meyvart Harope v NIb3HeTe CTPaHUYHUA BoAaY
3a XapTus Ao pbba Ha TOMYETO XapTus.

W3non3BaHe Ha GyHKLMATA 3a PaKC

DyHKUMATa 33 GaKC Ha NPUHTEPA M3KCKBA HACTPONKa. BrxTe PbKOBOACTBO 3a HacTpoOIiKa Ha ¢paKca.

oy

m OTtuaeTe Ha PbKOBOACTBO 3@ HaCTpOMKa Ha dakca
1 Otupete Ha yeb caiita Ha Canon. 3 lpakHeTe Bbpxy DyHKUUN/ycnyru.

) https://ij.start.canon
— peil 4 pakHeTe Bbpxy HactpoiiBaHe Ha paKca.

] llpakHeTe Bbpxy BuxTe npenopbuyaHuTe
byHKLUMN.

TpaHcnopTupaHe Ha NpuHTEpa

KoraTo npemecTBaTe NpuiHTePa, NpoBepeTe CriefHOTO. 3a NoAPOOHOCTY BIKTe OHNANH PbKOBOACTBO.

MpoBepeTe fany NOCTHT 3a MACTU/IEHNA KNanaH e B i o PaboTeTe BHMMATESHO 1 Ce yBEPETE, Ye KALLOHBT BUHArY
3aTBOPEHO MOJNOXKEHME. OCTaBa B XOPW30HTaNHO nonoxeHwve 1 HE ce obpblua

: 00paTHO MM HaCTPaHW, Tbil KaTO MPUHTEPBT MOXe Aa Cce
noBpean 1 OT Hero Aa nteye MacTumo.

Korato n3nonsgate cnegmTopcka dprnpma 3a
TPaHCNOPTUPaHe Ha NpPUHTEPa, 0b03HaueTe KalloHa C
Hapnuc, TA3V CTPAHA HATOPE', 32 pa ce ysepure, ue
NPUHTEPBT Lie Obae NOCTaBAH C JOMHATA My YacT Hafony.
Cobllo Taka ro obosHavete ¢ Hagnuc,YYMIMBO" nnn, A
CE BOPABV BHUMATEJTHO",

OnakoBalTe NpUHTEpPa B HAaIOHOB YyBaJl, B C/lyyait ye
npoteye MacTumO.

o OnakoBaliTe NpPUHTEPa B TBbP/ KaLLIOH, Taka ue fja e
NOCTaBeH C JOfHaTa YacT Hafosy, KaTo 13nos3gare
AOCTaTBYHO NPeAnaseH MaTepuarn, 3a fa ocurypuTe
6€30MacHOTO My TPAHCMOPTUPAHE.

© He HaknaHAanTe NpuHTepa. MacTnnoto moxe fa npoTeye.



Namescanje tiskalnika

Za nastavitev odprite URL
https://ij.start.canon

ali opti¢no preberite kodo z mobilno napravo

oCe nimate internetne povezave, sledite navodilom spodaj.

1. Vsebina kompleta

® Steklenicke s ¢rnilom

© Napajalni kabel

o Kabel za telefon

© Namestitveni CD

® Informacije o varnosti in pomembne informacije

® Navodila za postavitev in zacetek uporabe (ta priro¢nik)

2. Odstranjevanje zas¢itnih

materialov

1 Odstranite in zavrzite vso embalazo in oranzni
trak.
o Ce tiskalnik uporabljate s pritrjenim oranznim trakom
ali zas¢itnim materialom, lahko pride do nepravilnega
delovanja tiskalnika.

] Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov ter
odstranite in zavrzite oranzni trak in notranji
zascitni material.

3 Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov.

© Popolnoma odprite enoto za opti¢no branje/pokrov
in jo nato zaprite.

A pozor

Pazite na prste.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

] Odprite nadzorno ploico in pritisnite gumb 6 Nastavite uro in nato tapnite OK.
VKLOP (ON). H

©

Time settings

] Tapnite OK.

3 Pomaknite se po zaslonu in tapnite jezik, da ga e

izberete, nato pa tapnite Da (Yes). Continue with setup by referring
: to the manual.

Language selection

(e ) :
BAE
|English * l § (_]
a\
Deutsch ; m
frangais
\ °J i

4. Nalivanje ¢rnila

Set to English?

'» Pomembno
Ta izdelek zahteva previdno ravnanje s ¢rnilom. Pri polnjenju ¢rnilnih
vlozkov s ¢rnilom se lahko to razmaze. Ce se ¢rnilo razmaze po
oblacilih ali drugih predmetih, ga morda ne boste mogli odstraniti.

Yes

Cancel 1 Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov.

4 Ce se prikaze naslednji zaslon, tapnite
svojo drzavo ali regijo, da jo izberete.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Nastavite datum in nato tapnite OK.

Date settings

([= (=] = ])




] Odprite pokrov ¢rnilnega vlozka in pokrovcek
vlozka na levi strani tiskalnika.

3 Steklenicko s ¢rnilom drite pokonci in previdno
zavrtite pokrovéek steklenicke, da ga odstranite.

@\

BK ///)n I‘\

4 Sobo stekleni¢ke s ¢rnilom poravnajte z
odprtino za dovajanje.

5 Stekleni¢ko s ¢rnilom pocasi obrnite na glavo in
potisnite navzdol, da nalijete ¢rnilo.

Ce se ¢rnilo ne iztoci, previdno odstranite stekleni¢ko
s ¢rnilom in poskusite znova.

6 Steklenicko s ¢rnilom previdno odstranite iz
odprtine za dovajanje.
Pazite, da ¢rnila ne polijete.

Ponovite korake 2. -8., da vse ¢rnilo vlijete v
ustrezne ¢rnilne vlozke na desni.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

i 3 Razprite vodili za papir.
10 Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov. o Potisnite desno vodilo za papir ob desni rob. Sprednje
© Popolnoma odprite enoto za opti¢no branje/pokrov vodilo za papir poravnajte z oznako Letter ali A4.
in jo nato zaprite.

LTR
A4

A pozor

Pazite na prste.
4 Nalozite navaden papir velikosti Letter ali A4,
© Papir potisnite do konca ob sprednje vodilo za papir,
nato pa desno vodilo za papir poravnajte s sirino
papirja.

5. Nalaganje papirja

1 Tapnite OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter :
sized plain paper. 5
If you have no paper, you can :

perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] Iztiskalnika odstranite kaseto.
° Izvlecite kaseto 1 (zgornjo) iz tiskalnika.

6 Izvlecite izhodni pladenj za papir.




] Tapnite OK.

Load a sheet of A4 or letter
sized plain paper in Cassette 1,
and then tap [OK].

/ e
How to set U 0K /)

Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Pri postopku poravnave se natisne en obojestranski
lista papirja. Brez dotikanja papirja pocakajte, da se

prikaze zaslon v 8. koraku.

8 Tapnite Naprej (Next).

Canon would appreciate your

cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

Za nadaljevanje nastavitve upostevajte navodila na
zaslonu. Med drugim boste morali izbrati moznosti,
povezane s posiljanjem informacij.

Glejte razdelek »Posiljanje podatkov druzbi Canon« v
dokumentu Informacije o varnosti in pomembne

informacije.

O  Preverite, ali se prikaze naslednji zaslon.

Copy Scan

02

w5

My
Presets

>

W x| e

Ce boste tiskalnik uporabljali brez povezave z drugimi
napravami, je nastavitev zdaj kon¢ana.

Izberite nacin povezave, ki najbolje ustreza temu, kako boste
uporabljali tiskalnik.

Ce zelite tiskalnik uporabljati brez povezave z drugimi
napravami

Nastavitev je zdaj dokoncana.

[N Ce Zelite nastaviti telefaks, glejte

»Uporaba funkcije telefaksa« na strani 8.
Ce Zelite tiskalnik uporabljati tako, da ga poveZete z
racunalnikom ali pametnim telefonom

Nadaljujte na naslednji strani.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

é Y
Katero napravo zelite povezati?

Pametni telefon

pametni telefon

- Y . - Racunalnik in
= | Racunalnik iR ]

Vzpostavljanje povezave z racunalnikom

Ce uporabljate ve¢ ra¢unalnikov, te korake izvedite za vsakega od njih.

1 Vracunalniku odprite spletno mesto druzbe Canon.

LJ https:/ij.start.canon

) Izberite &2 Nastavitev.

3 Vnesite ime modela tiskalnika in kliknite Pojdi.

4 Kliknite Zaéni.

5 Kliknite (B) Vzpostavljanje povezave z ra¢unalnikom/pametnim telefonom.
© Naslednji koraki so za uporabnike sistema Windows.

6 Kliknite Prenesi.

] Zazenite preneseno datoteko.
o Sledite navodilom na zaslonu. To lahko traja nekaj ¢asa.

o Ce se zelite povezati tudi s pametnim telefonom, glejte »6-b. Povezovanje s pametnim telefonome
na strani 7.

° Ce zelite nastaviti telefaks, glejte »Uporaba funkcije telefaksa« na strani 8.

@ Uporaba namestitvenega CD-ja

Na CD-ROM-u dvokliknite EasySetup.exe in nato nadaljujte na koraku 3. Ce spletna povezava ni
vzpostavljena, na CD-ju odprite mapo win in dvokliknite SETUP.exe. Tako boste namestili gonilnik
tiskalnika.




Povezovanje s pametnim telefonom

Ce uporabljate ve¢ pametnih telefonoy, te korake izvedite za vsakega od njih.

1V svojem pametnem telefonu namestite aplikacijo »Canon PRINT Inkjet/SELPHY«.

o Vtrgovini App Store ali Google Play pois¢ite »Canon PRINT«.
a © Za prenos aplikacije odprite spletno mesto druzbe Canon.
Canon
[El e E
"
-
T

2 V pametnem telefonu odprite nastavitve Wi-Fi. Preverite, ali se ime omrezja (SSID), ki se
zacne s »Canon_ij_g, prikaze.

(Primer zaslona iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Ime omreZja (SSID) ki se za¢ne s »Canon_ij_«

o Ce se prikaze »Canon_ij_«, = nadaljujte s 3. korakom.
o Ce se »Canon_ij_« ne prikaze, = nadaljujte s 4 korakom.

3 Tapnite ime omreZja (SSID) ki se za¢ne s »Canon_ij_«.

4 Odprite namesceno aplikacijo, nato pa upostevajte navodila na zaslonu aplikacije, da
dodate tiskalnik.

- Ko dodate tiskalnik, lahko tiskate iz pametnega telefona. Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje
papirja« na strani 8.

. Ce Zelite nastaviti telefaks, glejte »Uporaba funkcije telefaksa« na strani 8.

SLOVENSCINA



Nalaganje papirja

1 Odprite pokrov zadnjega pladnja in izvlecite ] Potisnite desno vodilo za papir do konca v
oporo za papir. desno.

3 Nalozite ve¢ strani papirja s stranjo za tiskanje
obrnjeno navzgor in potisnite vodilo za papir ob
rob sveznja papirja.

Uporaba funkcije telefaksa

Funkcijo telefaksa v tiskalniku je treba nastaviti. Glejte razdelek Priroénik za namestitev telefaksa.

Eﬂu‘ IH:E
ot i

m Dostop do priro¢nika Priro¢nik za namestitev telefaksa

1 Obigcite spletno mesto Canon. ¢ 3 Kliknite Funkcije/storitve.

CJ https://ij.start.canon
4 Kliknite Nastavitev FAKSA.
] Kliknite Oglejte si priporocene funkcije.

Prevoz tiskalnika

Ko premescate tiskalnik, preverite spodnije trditve. Za podrobnosti glejte Spletni priro¢nik.

Preverite, ali je rocica ventila za ¢rnilo v zaprtem polozaju. i e Ravnajte previdno in katlo polozite na dno, NE na glavo
H ali na stranice, saj se lahko tiskalnik poskoduje ali za¢ne
iztekati ¢rnilo v notranjosti tiskalnika.

o Preden posljete tiskalnik, skatlo oznacite z opozorilom
»STO STRANJO NAVZGOR«, da bo tiskalnik obrnjen
s spodnjim delom navzdol. Oznacite tudi z oznako
»LOMLIIVO« ali RAVNAJTE PREVIDNOk.

Tiskalnik vstavite v plasti¢no vrecko za primer, da bi ¢rnilo

puscalo.

o Tiskalnik shranite v trdno sSkatlo tako, da je s spodnjim
delom obrnjen navzdol. Uporabite dovolj zas¢itnega
materiala, da bo prenasanje varno.

o Tiskalnika ne nagibajte. Crnilo lahko iztece.



Postavljanje pisaca

Za postavljanje posjetite URL
https://ij.start.canon

ili skenirajte kod svojim mobilnim uredajem

o Ako ne mozete uspostaviti internetsku vezuy, slijedite upute u nastavku.

3 Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.

o Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac do kraja pa
ih zatvorite.

1. Sadrzaj kutije

® Bocice tinte

® Kabel za napajanje

o L GLIo] Telefonski kabel
© CD-ROM za postavu

@ Sigurnosne i vazne informacije

A Oprez
Pripazite na prste.

® Pocetak (ovaj priru¢nik)

2. Uklanjanje ambalaze

1 Uklonite i odlozite svu ambalazu i narané¢astu
traku.
o Upotreba pisaca bez skidanja narancaste trake ili
ambalaze moze prouzrociti neispravnost pisaca.

] Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac,
uklonite i odlozite narancastu traku i zastitni
materijal u uredaju.

Zadnja stranica

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

] Otvorite radnu plo¢u i pritisnite gumb 6 Postavite vrijeme, a zatim dodirnite U redu (OK).
UKLJUCENO (ON). i

©

Time settings

]/ Dodirnite U redu (OK).

3 Prue‘dlt‘e popisom i odaberite svoj jezik pa T
dodirnite Da (Yes). Continue with setup by referring
: to the manual.

Language selection

.
B#sE

|English * l
|
Deutsch ; m
frangais
X )

Set to English?

(—r—

4, Ulijevanje tinte

» Vazno
Taj proizvod zahtijeva oprezno rukovanje tintom. Tinta moze prskati
kad su spremnici tinte ispunjeni tintom. Ako tintom zamrljate odje¢u
ili predmete, mozda ih necete moci oprati.

Yes

Cancel 1 Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.

4 Ako se prikaze sljede¢i zaslon, dodirnite
da biste odabrali svoju drzavu ili regiju.

Country or region
Switzerland °

Turkey

United Kingdom

IOthers l

5 Postavite datum, a zatim dodirnite U redu (OK).

Date settings

(=) (=]




] Otvorite poklopac spremnika tinte i kapicu 6 Polako uklonite bocicu tinte iz ulaznog otvora.
spremnika s lijeve strane pisaca. Pazite da ne prolijete tintu.

3 Uspravno drzite bocicu tinte i lagano okrenite
kapicu bocice da biste je uklonili.

@\

BK ///)n I‘\

4 Poravnajte mlaznicu botice tinte s ulaznim
otvorom.

9  Ponovite korake od 2. do 8. za ulijevanje sve
tinte u odgovarajuce spremnike tinte na desnoj
strani.

5 Polako postavite bocicu tinte naopako i gurnite
je prema dolje za ulijevanje tinte.
Ako se tinta ne ulije, polako uklonite bocicu tinte i
pokusajte ponovno.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

10 Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.
o Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac do kraja pa
ih zatvorite.

A Oprez
Pripazite na prste.

5. Umetanje papira

1 Dodirnite U redu (OK).

Start alignment to improve print
quality. Prepare Ad or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

’ Perform later [‘“ 0K ]

] lzvucite kasetu iz pisaca.
° Izvucite kasetu 1 (gornju) iz pisaca.

6

Razvucite vodilice papira.

o Povucite desnu vodilicu papira do desnog ruba.
Poravnajte prednju vodilicu papira s oznakom Letter
ili A4.

LTR
A4

Umetnite obican papir velicine Letter ili A4.
© Postavite papir uz prednju vodilicu papira i poravnajte
desnu vodilicu papira prema Sirini papira.

Izvucite ladicu za izlaz papira.




] Dodirnite U redu (OK). i Odaberite nacin povezivanja koji najbolje odgovara nacinu
i na koji ¢ete upotrebljavati pisac.

Load a sheet of A4 or letter : Za upotrebu pisaca bez povezivanja s drugim uredajima
sized plain paper in Cassette 1, :

and then tap [OK]. Postavljanje je sada dovrseno.

Za postavljanje faksa pogledajte odjeljak
»Koristenje funkcije faksa” na stranici 8.

How to set ” oK 5 Za upotrebu pisaca povezivanjem s ra¢unalom ili
A= = : pametnim telefonom

Prijedite na sljedecu stranicu.

Performing alignment to improve
print quality...
Please wait momentarily

About ¥ minutes remaining.

Tijekom postupka poravnanja ispisat ¢e se jedan
obostrani lista papira. Pricekajte da se zaslon prikazan
u 8. koraku pojavi bez da dirate papir.

8 Dodirnite Dalje (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Next

.

Slijedite upute na zaslonu za nastavak postavljanja.
To ukljucuje i biranje postavki povezanih sa slanjem
informacija.

Pogledajte,Slanje informacija tvrtki Canon” u
dokumentu Sigurnosne i vazne informacije.

O  Provjerite prikazuje li se sljedeci zaslon.

SARCER

Copy Scan My
Presets

‘ o2 >
W x| e

Ako cete upotrebljavati pisa¢ bez povezivanja drugih
uredaja, postavljanje je sada dovrseno.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

é Y
Koji uredaj spajate?

Pametni telefon

telefon

- . - Racunalo i pametni
Racunalo | = | P

Povezivanje s racunalom

Ako koristite vise od jednog racunala, izvrsite ove korake na svakom od njih.

1  Putem racunala pristupite web-mjestu Canon.

LJ https:/ij.start.canon
] Odaberite & Postavljanje.

3 Unesite naziv modela svog pisaca i kliknite Kreni.

4 Kliknite Zapoéni.

5 Kliknite (B) Povezivanje s racunalom / pametnim telefonom.
o Sljedeci koraci namijenjeni su korisnicima sustava Windows.

6 Kliknite Preuzmi.

] Pokrenite preuzetu datoteku.
o Slijedite upute na zaslonu. To moze malo potrajati.

o Ako se Zelite povezati i s pametnim telefonom, pogledajte odjeljak,6-b. Povezivanje pametnog
telefona” na stranici 7.

° Za postavljanje faksa pogledajte odjeljak ,Koristenje funkcije faksa” na stranici 8.

@ Upotreba CD-ROM-a za postavu

U CD-ROM-u dvaput kliknite EasySetup.exe, a zatim nastavite od 3. koraka. Ako internetska veza
nije uspostavljena, u CD-ROM-u otvorite mapu win i dvaput kliknite SETUP.exe. Time Cete instalirati
upravljacki program za pisac.




Povezivanje pametnog telefona

Ako koristite vise od jednog pametnog telefona, izvrsite ove korake na svakom od njih.

1 Instalirajte aplikaciju,,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” na svoj pametni telefon.

o Potrazite,Canon PRINT"u trgovini App Store ili Google Play.
a o Pristupite web-mjestu Canon kako biste preuzeli aplikaciju.
Canon
[El e E
"
-
T

] Otvorite postavke Wi-Fi na vaiem pametnom telefonu. Provjerite prikazuje li se naziv
mreze (SSID) koji pocinje s,,Canon_ij_"

(Primjer zaslona uredaja sa sustavom iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Naziv mreze (SSID) koji pocinje s,Canon_ij_"

® Ako se prikaze ,Canon_ij_" = prijedite na korak 3.
® Ako se,Canon_ij_"ne prikaze, = prijedite na korak 4

3 Dodirnite naziv mreze (SSID) koji pocinje s,,Canon_ij_".

4 Otvorite instaliranu aplikaciju pa slijedite upute na zaslonu u aplikaciji za dodavanje
pisaca.

- Nakon dodavanja pisaca mozete ispisivati sa svojeg pametnog telefona. Za ispisivanje fotografija
pogledajte ,Umetanje papira” na stranici 8.

. Za postavljanje faksa pogledajte odjeljak ,,Koristenje funkcije faksa” na stranici 8.

HRVATSKI



Umetanje papira
1 Pazljivo otvorite poklopac straznje ladice i ] Povucite desnu vodilicu papira do kraja udesno.
izvucite oslonac papira. i 3 Umetnite nekoliko listova papira tako da im

strana za ispis bude okrenuta prema gore, a
bocnu vodilicu papira povucite uz rub snopa

papira.

Koristenje funkcije faksa

Funkcija faksa na vasem pisacu zahtjeva postavljanje. Pogledajte Vodi¢ za postavljanje FAKSIRANJA.

m Pristupanje stavci Vodic za postavljanje FAKSIRANJA
1  Pristupite web-mjestu Canon. ¢ 3 Kliknite Funkcije/usluge.

CJ https://ij.start.canon
4 Kliknite Postavljanje faksa.
] Kliknite Pogledajte preporucene funkcije.

Prijenos pisaca
Kod premjestanja pisaca provjerite sliedece. Za pojedinosti pogledajte Priruénik na mrezi.
Pazite da je rucica ventila za tintu u zatvorenom polozaju. e Pazljivo rukujte kutijom i pobrinite se da ostane na ravnom

te je NE okrecite naopako ili na stranu jer se pisa¢ moze
ostetiti, a tinta moze iscuriti iz pisaca.

© Ako kurir obavlja prijevoz pisaca, na kutiji oznacite
,GORNJA STRANA"da ne bi okretao pisa¢ naopako. Stavite
i oznake ,OSJETLIVO"ili,PAZLIIVO RUKOVATI”

U slucaju curenja tinte spakirajte pisac u plasti¢nu vrecicu.

o Spakirajte pisac u ¢vrstu kutiju tako da donji dio bude
okrenut prema dolje i upotrijebite dovoljno zastitnog
materijala da bi prijevoz bio siguran.

o Ne naginjite pisa¢. MoZe doci do curenja tinte.
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To Google Play eival ofjpa katatebév tng Google LLC.

Ochranné znamky
Windows je ochranné zndmka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalsich zemich.
App Store je ochrannou znamkou spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich zemich.
Google Play je ochrannou zndmkou spole¢nosti Google LLC.

Ochranné znamky
Windows je ochrannd znamka alebo registrovand ochrannéa znadmka spoloc¢nosti Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.
App Store je ochrannd zndmka spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach.
Google Play je ochrannd zndmka spolo¢nosti Google LLC.

Znaki towarowe

Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation na terenie Stanow
Zjednoczonych lub innych krajow.

App Store jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonymi na terenie Standw Zjednoczonych i innych krajow.
Google Play jest zastrzezonym znakiem towarowym Google LLC.

Védjegyek
A Windows a Microsoft Corporation Egyestilt Allamokban és/vagy mas orszagokban bejegyzett védjegye.
Az App Store az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
A Google Play a Google LLC bejegyzett védjegye.

Ticari Markalar
Windows, ABD'de ve/veya diger Ulkelerde bir Microsoft Corporation markasi veya tescilli markasidir.
App Store, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkelerdeki tescilli ticari markalaridir.
Google Play, Google LLC sirketinin tescilli ticari markasidir.

Marci comerciale
Windows este marcé comerciald sau marcd comerciald inregistrata a Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau alte tari.
App Store este o marcd comerciald a Apple Inc,, inregistrate in S.U.A. si in alte tari.
Google Play este o marcd comerciala inregistrata a Google LLC.

Tbproeckn mapkm
Windows e TbproBcka MapKa unv permcTprpaHa Tbproecka Mapka Ha Microsoft Corporation 8 CALL n/vinu apyru cTpaHu.
App Store e Tbproscka Mapka Ha Apple Inc., pernctpupanu B CALL v apyrv abpkasu.
Google Play e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Google LLC.

Blagovne znamke
Windows je blagovna znamka ali zas¢itena blagovna znamka druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih drzavah.
App Store je blagovna znamka druzbe Apple Inc, registrirane v ZDA in drugih drzavah.
Google Play je zasc¢itena blagovna znamka druzbe Google LLC.

Robni Zigovi
Windows robni je Zig ili registrirani robni zig tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim drzavama.
App Store je robni Zig tvrtke Apple Inc. registriran u SAD-u i drugim drZzavama.
Google Play je registrirani robni Zig tvrtke Google LLC.

RMC (Regulatory Model Code): K10527
RMC (Regulatory Model Code): K10528
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